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Le Contingenlement. . .

Une Mise

au Point

par Germaine DULAC

Parler du conlingentement c¢’est réveiller une vied-
le querelle que le « slatu quo » annoncé par les jour-
naux corporalifs semblait vouloir éteindre, exaltant
ainsi la joie des uns, porlant a son comble le découra-
gement des aulres, selon les opinions.

Toules ces rumeurs de triomphe ou de défaite qu
circulent sont-elles justifiées dans leur aplimisnie ou
leur pessimisme exacerbés ? « Statu quo » ne signifie
pas, ¢n effel supprimer, mais, au terme méme du dic-
tionnaire ; rester dans 1'élat actuel des choses. Done
le contlingentement existe toujours, sinon dans sa for-
me améliorée, du moins dans sa [orme premicére.
Peut-Glre est-il opportun, en ce moment de tréve,
d’évoquer son jeu, qui, jusqu’ici, comballu par des
adyersaires l‘."[!f‘linf'\ i (&3 8] 1_]';1\'(_‘.‘5-“|' constamment 1[' SEes.
est resté incompris de ceux mémes qu’il favorise.

Le contingentement, néologisme, tiré du mot conlin-
gent et signiliant : la part de chacun dans un partage
ou dans une contribution, est le droit de revendiquer
la part d'un tout, de déterminer une proportion dans
un ensemble soit, en malitre cinémalographique de
fixer la place qu'en notre pays doit occuper notre pro-
duction.

Les Américains, génés par cetle mesure équitable,
croient utile de attaquer. Soucicux dabsorber, cons-
truction, mécanique, industries textiles, musique, lit-
térature, art dramatique, cinéma, la France, que dis-
jé ! I'Europe entitre si on veut la leur livrer, ils dé-
fendent leurs plans de conquéte en combattant les
notres. C'est de bonne guerre. Les Américains ne
souhailent done pas que nous nous organisions. Or, le
conlingenlement doit étre toul simplement 1'organi-
salion raisonnée el sage de notre industrie et de nolre
art cinématographiques, pas autre chose. Que des
étrangers se rebellent contre lui, possible | mais que
des Francais, dont 'intérét pourtant est de travailler
et de vivre dans leur pays, s’acharnent contre lui, voi-
Id un fait incompréhensible ! Le conlingentement ne
chasse pas les [ilms américains des éerans de France,
seulement il nous incite & produire nous-mémes, en
nous entourant de g;ll':llttil's t"{'unnllliqllf's:, et, de ce
fait, & participer au grand mouvement cinématogra-
phigue du monde. Est-il done si mauvais en ses in-
tentions ?

Sur 6oo [ilms demandés, annuellement, par les
salle frangaises, la création de 100 [ilms nationaux, en
arrondissant les chiffres, soit un sixitme, est facilitée
par le jeu du contingentement, Portion vraiment mi-
nime qui, ne saurail géner en rien une indusirie amé-
ricaine de bhonne volonté.

Mais des questions d’ordre moral interviennent,
des axiomes sonlt lancés.

Le conlingenlement est mauvais :

a) Parce qu'il favorise de peliles combinaisons
commerciales;

by Parce qu'il est une prine a la médiocrité en
supprimant la concurrence;

¢) Parce que le commerce doit étre libre.

Le conlingentement est manvais parce gu'il favo
rise de pelites combinaisons comunerciales ? Pour par-
ler frane, en dehors des auteurs, des melleurs en see-
ne, des artistes, des opérateurs, des direcleurs de slu
dios el de leurs ouvriers, tous gens ayanl pour vivee de
leur métier et s'y perfectionner, onl constamment be-
soin de eréer, de toucher des droits ou des salaires, a
qui prolfle le conlingentement ?

Les industriels, ceux qui font profession d'élre
« des gens d'affaires » onl-ils vraiment un grand inlé-
rét, en dehors de toule pensée d'idéalisme, d soutenir
le [ilm national ? Non, ['achal & bon compte, pour la
France seule, de productions élrangeres, déja amorties
par ailleurs, leur assure des bénélices capables de les
satisfaire. Done, pour mellre d'accord les acheleurs el
les loueurs, les directeurs de salles, soit la fraction
commerciale prédisposée @ ne pas produire mais & seu-
lement acheter, el les auteurs, les metteurs en scéne,
les artisles, les opéraleurs, les ouvriers, soit la fraction
productrice, désireuse de travailler en sécurilé. une
entente est intervenue au terme de laquelle les films
¢lrangers ne peuvent entrer en France que si quelques
lilms nationaux leur ouvrent les portes. D'oli, pour le
loweur, 'acheteur et le divecteur Uobligation de pro-
duire ou de faire produire, sorte de dime prélevée en
faveur des sculs travailleurs cinégraphiques.

F'_][ ce sont ces loueurs, ces acheteurs, ces édileurs,
ces directeurs (ui agissent avec allruisme, en 1'occu-
rence, reconnaissons-le, qui se voienl accusés, main-
tenant, de basses combinaisons commerciales. Est-ce
Juste ? Alors que le conlingentement n’est pas une ma-
neeuvre de luere, mais un ressaut national.

~ Prime a la médiocrité ! Sail-on que tout film fran-
Gais ne peut servir au mécanisme du contingenlement
Le décret porte cetle phrase un peu redondante mais
Juste d’esprit : « Ne sera admis au bénéfice des fiches,
que tout film faisant honneur & la production francai-
se ». Par exemple : Un melteur en scéne réalise un
lilm de 1oo0.000 fr.; d%Mn métrage normal: si ce film
marque un effort artistique intéressant, et indéniable,
il permettra par exceplion, & sept films étrangers d'en-
irer en France, mais si ces 100.000 fr. ont servi aux
fins d'un film médiocre, celui-ci ne devra chercher
son amortissement et son gain que dans le circuit na-
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l.o cinéma soviétique vient de faire
une perle donloureuse en la. personne
d'un de ses arlisles les plus célébres :
V. Fogel. Le mellenr en seene Léonid
Vosnilewsky qui Pa. eonnu, 4 bien
voulu, pour « Photo-Ciné », nous re-
tracer, succinetement, sa brillante car-
pidpe si lragiquemenl inlérrompue.

(N, DY LR

« [Lun des plus grands acteurs de la
cinémalographic  soviélique, Viadimir
[Fogel, esl déedéde le § juin dernier.

@ Ses débuls dalent des premigres
années du cdinfma soviéligue. 11 n'a
pas nassé par le thédtre, Eotré en 1921
o I'Beole Cenltrale de Cinémalographie
avee quelques comarades qui o avaien!
formé nn gronpe spécial. an sortie de
e groupe, il passa dans o Compagnice
WKanlechoy.

« Apres avoir leavaillé opinigtrement
gaus In direetion de Ldéon Kouléehov ¢
recu une formation méthodigue el es-
nepimentale. Fogel se dislingua rani-
demenl |'| |||-Iira1 hir-lﬁr'l' |I| |I]Ilr-: f_fl'ill|t1l‘
notoriéld, A 1'éeole, Fooel donna li1i-
meme des lecons anx futurs aclenrs.

« Tl passa avee sa compagnie an ser-
viee do Sovkino, puis an Méjrabpom.
Clest 1A antil fravailla jusqu’a la fin
de sa vie. 11 v trouva de larges possi-
hilités qui i permirent de perfection-
ner sa maitrise. 11 eréa des types d'un
grand relief, se eomposant des mas-
ques puissants, et d'une wvariété ex-
iraordinaire, Celle richesse d'expres-
sions élait le [ruoit de travaux cons-
tants el systémaltiques.

w 11 dvolua de-o Mister Vesl » et dn
« Ravon de la Mort » (tribut & 1'améri-
canisme) on il eréa un rale de malfai-

UNE MISE AU POINT (suite)

lional, sans se prévaloir en aucune facon des avanta-
ges des fiches. Méme sévérité de choix a 1'égard des
eorands films. Sauvegarde contre la médiocrité du film
dit de contingentement, prime i la qualité, la praduc-
tion francaise devant pour établir son prestige au de-
I5 de ses frontiéres et servir & nolre propagande, se gar-
der elle-méme de toute imperfection préjudiciable.

Alors : jugement arbitraire de la production di-
sent les pessimistes, tours de faveur, ele...

Peut-on circonvenir I'opinion d'une commission
qui renferme en son sein, des intéréts les plus divers el
les plus opposés ? D’une commission qui grice & la
délégation de deux membres par associalion, défend,
selon les eirconstances, metteurs en scéne, auteurs, di-
rectenrs de salles, éditeurs, arlistes. Sans parler des
représentants, des ministéres dont nulle question di-
rectement personnelle ne saurait influencer le juge-
ment.

Les déeisions de la commission de conlingente-
ment ne peuvent donc &tre entachées d’aucun souci
égoiste, puisque 1’homogénéilé des intéréts généraux,
seule, existe. Le grand fort de la commission a peut-
dtre Gté, la premidre année, d’hésiter & appliquer sé-
verement le réglement par déférence pour ceux que
le déeret avait surpris. Mais fallait-il étre inexorable !

A qui profite le contingentement ? Pour employer
un grand mot de réunion publique : « aux travail-
leurs ». Qui pouvait s’en passer ? Les éditeurs, les

V. FOGEL" dans

an de ses derniers films§

ndi s Rt

leur, & « Missmend », qui marque le
dépul de son orientalion vers la co-
mdédie, laquelle orienlalion se  déve-
loppa. ulléricurement, soit vers o co-
médie de mours dans les films g Se-
lon 1o Loi », « La Jeune Fille au car-
orr w, w La Maison de la, Rue »,
« Troubnaya », soil vers la salire dans
leé fitm « La Poupdée anx Millions ».

« Son role dans le film o« Selon la
Laoi s, saturé dun profond dramalisme
doil dlee cilé par son contraste accuse
Fogel remplit encore un role de pre-
mier plan dans plosienrs  crealions
trouvant toujours une forme originale.
Il sl |.;||'|.'|i| dans le film « Trois dans
un sons-sol n, o L Terve Prisonniére »,
« Oni es-lu? w», o La Fievre des
Belices o, o La Pomme », el dans le
dornier onisode de o Salamandre o, o
il lui suffit de quelques plans ponr fixer
le lvpe inoubliahle du fanx monnayenr.

« Depuis son enlrée dans la produe-
lion, Fogel joua dans les films pendant
spnl anndées sans arril. Parfois, il tra-
vailla  simullanément dans  plusicurs
flms. Ce snpmenage extraordinaire enl
nne influence fAcheuse sur sa  sanle,
g le debut de 1929, il soallfril de fron-
hles nerveux. 11 semblaif élre sur |a
voie de la guérison, lorsque, dans un
nouvel acets de dépression psychique,
il se suicida.

« La cinfmaltographie soviétique perd
en la personne de Fogel un acleur de
lalenl execeplionnel. Ses i|I|.'I|i||'.'~; f ae-
teur hors ligne awvail élé remargquées
@augsi bien par la presse édlrangére que
par la presse soviglique... »

0

LEONTD MOGUILEWSKY.

acheteurs, les loneurs, les directeurs de salles... :

I’accord s’est fait pourtant, parce que l':l-spl‘ﬂ de
justice, de générosité n'est pas mort en I'!'il’lhll'{,‘ el
qu'un sentiment national a réussi, en vue de l|l'1i'}!{ll'l'
et d'organiser la production cinémalographique fran-
caise, & grouper, pour l'établissement d'un front com-
mun, les intérits les plus opposés.

Oui le contingentement irrite-1-il ? Les Améri-
cains... Dans quelques années la production frangaise
existera peut-&tre. Alors il y aura une concurrence spi-
rituelle. Les Américains n’aiment pas, enwx, la concur-
rence,

Le commerce doit étre libre! D'accord, mals
I'Amérique elle-méme n’applique-t-clle pas un contin-
gentement sournois aux productions élrangeres, Nous
ne lui disons pas, nous francais « Vous n’'entrerez pas
chez nous », mais mieux, « entrez, seulement, souf-
frez que nous vivions libres en notre pays ». Cerles,
il faut admettre les films étrangers sur les écrans, el,
pour la défense de I'esprit cindgraphique, quand ils
sont beaux, les vanter, leur falre succes, y puiser des
enseignements. Mais nous voulars également, et je le
répete développer notre propre vie artistique, déblayer
le .chemin devant les jeunes. Commment le contingen-
ternent si juste ne serait-il pas, unanimement soulenu
par nous, travaillenrs du film,

G. Durac.




D'un studio, on peut, avee la foi.....

Faire une véritable Eglise de Lumiére

par Abel GANCE

La couleur, les sons universels, le reliel, les derans
minltiples, ¢’est dans lenr synthése que je vois s'éhancher in
fiocure do cinéma an vinglitme sicele, Je ne puis vous dire
encore boul ce que jt.‘ vois, loul ce que _i!! Presses. .. Je
voudrais vous exprimer loul Pinexprimable qui lressaille
parfois en moi : hélas. ! mes amis, je ne puis. Laissez-moi
au moins .en lerminant, vous dire quelques-unes des har-
memies que jentends el fillrer poupr yous encore (uelques
rayons de lomigre.

[. — Le Ginéma est un Art du Peuple

An cinéma, la foule deit juger, ressentir; et c'esl ensnipe
que les esprils d'élile comprennent. Ainsi des chansons
populaires : « Au Clair de la Lune », « Si le Roi m'avail
donné ». Llinlellectnel qui assiste & leur naissance les
dédaigne souvent ou s'en moque, et ce n'est que lorsqu’elles
sonl consacrées par la foule, aprés un long usage, qu'il
essaie, d'ailleurs en vain parfeis, d'en pénétrer 'espril.
Nous aussi, avec l'écran, nous nous adressons anx grands
conranls profonds, & I'8me universelle donl une parcelis
pure rayonne loujours dans une aAme simple, alors que su
présence est toujours plus on moins douteuse dans une dme
de eritique.

1I. — Le Ginéma est I’Art de la Lumidre

La lumitre est le seul &lément qui aille de mondes en
mondes, et ¢'est par elle, par son observalion minuliense,
que nous pourrons connnalire bien des secrels, Le cinéma
est une forge de lumitre, une symphonie lumineuse, phy-
sique et spirituelle & la fois. Comment tuer de la lumidre
pour 'examiner au mieroseope ? Commenl Uisoler ? D'anssi
difficiles probltmes ont 6ié réalisés ces dernitres années
dans d'aulres domaines. Le cinéma les résoudra pour Mart
de 'avenir. Un jour grice 3 lui, la Lumidre sera eonsidérén
comme le seul personnage réel de {ous les drames, la créa-
lrice et la transfiguratrice de tous les destins.

Twms les jours, quand je tournais « Napoléon », des
curieux de lous les mondes venaient au studio. Entrés le
soutire aux lévees, comme dans un music-hall, ils en res-
sorfaient le plus souvent graves et réfléchis, pour me pas
dire méditatils, comme si quelque dien caché venait brusque-
ment de leur ouvrir une porte dor. Clest qu'ils avaient vu
de prés comment se fabrique le drame de la clarté et des
ombres, avee plus de peine et de souffrance que la réalité
méme ne nous en apporte dans nos maisons. Ils avaient
vi comment les yeux deviennent des rosaces de vilrail. on
les &mes brulent et flamboient, les « elose-up » soudains,
les grandes orgunes de 1"émpotion, el comment d'nn studio
on peuat, avee la foi, faire une vérilable église de lumidre.

Expliquer, commenter ceci ? A quei bon 2 Nous eourons
sur des chevaux de nuage. Restez A ferre oun suivez-nous.
Jeeil de Merlin I'Enchanteur s'est transformé en objectif.
Je vous en prie, mes amis, regardez en vous, aufour de
vous, Regardez bien. Que de spectatenrs nont vn dans
« La Roue » que des histoires de locomotives et de eatas-
Irophes de trains! Que n'ont-ils vu entre ces images lo
catastrophe des coeurs, antrement élevée et donlourense :
Un p'an flou fait dire 4 ce méme public : « Quelle jolie
photographie | », alors que cela n’est souvent qu'un 'prnn
embué de larmes. Les ceeurs sont encore trop loin des yeux
pour le cinéma. L'artiste est un femple: les douleurs v
rentrent femmes, elles en sorlent déesses. Nos images
tlﬁl“ nt lendre & diviniser nos impressiong pour qn‘r\]]p,c:' sp
fixent, indélébiles, dans le temps.

Trente ans que la lumiére du jour est notre prisonnitre
et que nous essayons de lui faire redire, la nnit, sur nos
ferans, ses chants les plus éclatants. Nous avons fait tous

Notre éminent collaborafewr Abel Gance vient de fiire a
CUnaversité < es Annales” une belle conférence sur le Cinéme
de demain. Novs sommes hewrewr d'en publier eci-dessous
{ admirable conclusion. (N.D.L.R)

les tolanx de la vie pralique el sentimentale, me disail
Canudo, Nous avons marié la science eb I'art en les applhi-
quant, 'un a Paulre, poup eapler el fiver les rythmes de la
lmitre, Clest le cindma. Le seplitme art coneilie ainsi lous
los aulres. Nous vivons la premicre heure de la nonvelle
danse des muses aulour de la nouvelle jeunesse d*Apollon,
i ronde des lumicres: ol des sois aulour d'un incomparable
[over : nolre dme moderne,

[1]. — Le Ginéma est un art pour toute I'Humanité

Toules les légendes el fous les mylhes, tous les londa-
lenrs de religions el loutes les religions elles-maémes, les
grandes ligures de "Histoire, tous les reflels objeclifs de
Pimaginalion des peuples, lous altendent leur pésurrection
lumineuse, el les héros se bousculenl & nos portes pour
cnlrep, Toute la vie du réve el loul le réve de o vie sonl
préls a o accounrir sur le ruban sensible, el ee n'esl pas une
houlade  que de  penser qu'Homdére vy aurail  imprimeé
v LTliade w el « L'Odyssée »,

Réaliser ces grandes associations d'images, c'est eréer
pour loule 'humanilé une mémoire unigque, une sorle de
musique de Ia foi, de 'espoir, des souvenirs. Tous les
visionnaires, les poéles, les héros doivent devenir présents
4 des foules de plus en plus vastes, leur parler, venir ley
prendre par la main. Une. philosophie méme est possible
par les images mouvantes : on peul montrer aux hommes
Ia République de Platon, I'élat socialisle de Karl Marx on
le royaume de Zaralhoustra. Les idées des bonheurs doivent
devenir ohbjeclives, réelles. Le einéma peul |-_\'l|['|||1][_\t' la vie,
comme la Bible ¢l les Evangiles, El comme la musique, il
penl devenir, et deviendra un foyer de commmunion univer-
selle. Je ne peux, en terminanl, mieux faire que de repren-
dre en les appliquant & ‘mon art, les helles paroles
i"'Edonard Herriol sur la musique

« L'obstacle de la langue qui fail lant pour séparer les
hommes a disparu. Le cinégraphiste phrle un langage
-'llu-f‘::.*;ihlf- & lous, un langage an deld duguel il n'y a plos
ricn que le jen des nombres el le balancement silencienx
deés spheres. Le voile des mols est tomnbé. Tons les éléments
malériels de I'expression ont disparu. Tl n'y a plus rien ici
qui ne soil idée pure, sentiment pur. Sur ce plan, tous les
hommes peuvenl se rapprocher.

n ...Mais sous la variélé des hommes, il ¥ a 1'homme
lui-méme. Aprés fout, il n'y a pas tant de facons de souflrir
¢t de pleurer...

n .. Puisse le cinéma noos aider A réaliser celle forme
supérieure de la civilisalion hnmaine qui s’appelle la paix !
Puisse-t-il réaliser de nouvelles el pacifiques conquétes !
Puisse-t-il dépasser Pesprif des élites et enfrer dans le coonr
des peuples ! 2

Le probléme difficile sera toujours dans la mise an
point de la eapacité d'assimilation psychologique de chaque
Leuple. Cerlains grands films attendront aux [rontidres de
cerlaing peuples de nombreuses années pour avoir leur pas-
su!plmlr'rrl. Une fois de plus, le génie paiern sa méme et éler-
nele rancon. Sa richesse est heurcuseme assey o y
pour lui permettre la patience, e R L

Mon prochain film : « La Fin du Monde », essaiera de
répondre aux conceptions que je viens d'ébancher devant
vous, Celle fragédie des femps modernes me permetira
d'ufiliser au maximum tout ce merveilloux appareil du ¢i-
néma de demain. Jo veux croire quaprés celle nouvelle
lellre que j'essaierai d'ajouler i notee alphabet, les sons, Ia
conlenr, les voix humaines et le musical silence des ]r'n.-|"n-.q
se compénélreron! mienx encore pour créer les rrr';mﬁu-.;-
symphonies de "avenir. 5 '

Antonin IARTAUD,

l.n"\

MORT
AU
CINEMA

Michel GOREL

dans la mort de Marat de NEI]H)'("I]II Vil par ‘\])(‘I Gance.

Georges Ribemont-Dessaignes, éerivain el penseur
bien moderne, fail dire & un de ces personnages (Céles-
le Ugolin) : « Maoi, la mort ne m’effraie pas. J'ai com-
me lia persuasion que Jje ne pourrai jamais mourir. La
morl, voyez-vous, ce serail trop facile et trop beau ».

Iin effet. Le mystere de la mort qui élail comme
la base — indétraquable vraiment — de notre civili-
salion, de nolre crovance, le mystere de la morl
s'émounsse redoutablement. Durant les années de guer-
re et de vévolulion, on a {rop ve mourir. On n'a pius,
mais li plus du tout, peur de la mort. On s’esl fail,
absolument, aux maladies les plus ravageuses, anux
crimes les plus sanglants, au plus violent imprévu. Fn
multipliant les morls factices, en parodiant loules les
passions humaines, toules les réaclims possibles de
I'homme devant le mystére, devant Dien, le cinéma a
certainement conlribué a cette « sceplicie » générale
que M. Marcel L'Herbier signale aprés maints litléra-
lenrs modernes el qui est vraisemblablement la mala-
die du siecle, torturante et hideunse.

Parce qu'an cinéma on meurt « en cing sec »,
parce que le gros plan cinématographique — anatomie
brutale — dépounille 'amour du mystére, parce que
tous les lournenrs de films font splendidement fi de la
logique et de ce gu'il est recu d’appeler la moralilé,
abolissent effrontément l'indispensable cordon sani-
taire, ce fil de fer barbelé que le vienx Vollaire lui-
méme jugeait si néeessaire (si Dien n'existail pas, il
fandrgif inventer). Parce que grice aux [ilms se fal
jour une véritable inflation d’amour et de mort, d'il-
logismes, d'aventures, de podsie, ele... Un ennui pro-
fond mine et pourrit lentement (mais combien siire-
ment, mais combien lerriblement notre vie, T'n cer-
lain. einfma-méeanique s'allogue & lo sensibililé hu-
maine ef la tne),

Mon ami Daniel Abric me signale certaines morts
de cinéma, sineulitrement comiques, enitre antres celle
de M. André Brulé dans vn pelil film d avanl-guerre.

« Aujourd'hui, dit Abric, cette morl provogque-

rail un éelat de rire giganlesgque ». Parfaitement. Mais
cerlaines morls de cinédma actuelles, techniquement
plus convaincantes certes, que le trépas grotesque du
piauvre Brulé, inlinimentl plus « léchées », mieux lil-
mdées, reslent un bas « ersalz », un « toe marmiteur ».
Non point tant en raison de 'insincérité de acteur,
qu'en raison de lewr nombre. Indubitablement, la mort
el 'aventure au cinéma sont surfailes, Les seénaristes

fonl » dans les hisloires sombres, mouvementiées,
mélodramaliques et trouvent cela fort joli. Ils ne s’aper-
coivent pas, les pauvres, qu'ils travaillent a 'avilisse-
menl el 4 Uinsensibilisation de 'homme, tout bonne-
ment, Nous fiimes quelques-uns n'est-ce pas Morand
N'esl-ce pas Megerhold ?  N'est-ce pas Charengol #
N'esl-ce pas Silson ! a saluer la « Jeanne d’Are » de
Dreyer, comme une libération nécessaire, I'éelat « ex-
Lévienr » élant pleinement sacrifié dans ce film & Vin-
tensilé inléricure.,

La mort de Falconetti n’était pas une mort cine-
malographique entre mille, ¢'était la mort tragique e
sublime.

Puisque j'ai parlé de la mort de Falconetti, qu'il
me <oil permis |f.|"\lu]t||'|‘ quelgques aulres morts, o
Mactenr a su convainere, intégralement et bellement —
lovjours avee une simplicilé de moyens inflinie — le
public,

Je songe & vous, Séverin-Mars, grand disparu si
vivant dans nos coeurs. Dang des films. il vous a 616
donné de nous faire vibrer dounloureusement, cuisam-
ment, de prouver que le einéma esl aussi un art, un
viéhicule de potsie unique el superbe, Volre mort dans
la Rowe reste un moment de poisie et de foi incroyables,

Je songe b vous, Stroheim, & vous qui ne mimites
ln mort quune seule fois, dans un petit lilm aujour-
d'hui onblié, intronvable,, et qui siites pourtant glacer
les foules de vénération el «d’elfrol,

Volre dernier rictus me poursuil,

Je songe & volre mort dans Figures de Cire, Con-
rad Veidt, 4 ecelte mort folle et noire contre qui vous




LI CINEMA FRANCAIS VU DHOLLYWOQOD

v (de notre envoyé spéeial Julius CUGNIN)

Je me suis longtement renseignd sur celte ques
lion du conlingentement lelle qu'on o voil dlici.
Tavoue que d'Hollywood on apergoil & peine, et il
it insister pour oblenir quelques avis. Du cindgn a
muel frangais en U, S0 AL, en se soucie fort peu. les
ful ies onl toul balayé, On peut disewder, disputer, que
te talkie ne vivea pas, (peut-2ire ) qu'il nest pas an
point (e'est exact, mais il s'amé iore tous les JOurst,
n‘empeche que tel qu'il est il fait fureur, c'est le roi
dir jour, lous ceux, produclenrs, melleurs en scéne,
techniciens, artigles qii ne se plienl pas & s loi d'ai-
rain sonl broyés,

Songez que des [oules font queune pour enlendre
thi eindé parlant, que les salles de muet sont délaissées.
Or eetlte industrie formidable, qui fait une énorme
consomMmelion d'ar se dirvige forcémenl! ot il s'écoule.,

u

Mais revenons an contingentement puisque celle
(question semble vous tenir tant a cceur. Le contingen-
tement ! mais vous 'avez, spendide, unique, 4 100
le film parlani, c¢'est un bien plus rude « conlingen-
leur » que celui quiaurait pu réver Edouard Herriol
lui-méme.

Croyez-moi, les Américains ne veulent pas la mort
du cinéma francais, pas plus que d’aucun autre ciné-
ma, qu’il soit d'Europe ou d'Asie; mais voild, ils onl
imvesli de gros capitaux dans une industrie; il faul que
celle industrie rapporte, ils veulent vendre. Que les
aulres .se défendent, d’accord, mais qu'on n’ait pas
I'air de vouloir les brimer, les géner dans Teur com-
merce, car, eroyez-mo, s'ils ont des armes, — et ils
en ont, de puissantes, — ils en useront : ¢’est du com-
merce, ¢'est de 'auto-défense. « Vous ne voudriez tout
de méme- pas que nous, Américains, m’a dit I'un d’eux,
nous subyventionnions le cinéma de chaque nation,
— sous quelque forme que ce soit — pour tuer le ndtre
qui est une grande industrie nationale ».

Si la question s’est envenimée ainsi, c¢est qu'elle
a élé trés mal posée et cela malhenreusement par la
France.

=

Qui diable a inventé ce systéme de vouloir obli-
ger les Américains i représenter 1 film fronc¢ais pour
7 lilms « Yankees », présentés en France. Cétait de
la folie pure, 'Amérique, jusqu'a hier, faurnissait
8o % des films en moyenne, au monde entier. Vous

e e ey

pencez bien que si 'offensive francaise avail réussi,
immeédiatement Lous les pays auraienl réclanié le mé-
e lraitement, el alors on diable (rouver les salles
pour faive passer toules ces bandes qui, quon le veuil-
le ow non, ne sonl que rarement de godl amdéricain.

Iy avait une saluiion, acheler les [ilms élrangers
— payer la dime les faire passer un soir ou denx
dans quelques pelites salles spéeialisées el n'en plus
parler,

Les Américains n'ont pas voulu se préter & celte
combinaison louche, car s'i's sonl durs en alfaire, ils
sonk corrects.

Crie conelure ? que vous aviez mwal engagé Maflaire,
vous vous en rendez cample vous-mdme. Les journaux
ont & plaisir, envenimé le conllit. — Vous éles arrivds
Aoun aceord provisoire... félicilez-vous en, mais dans
les tractations & venir, n'oubliez pas que les Améri-
mins n'accepleront jamais d'¢étre plus mal traités que
d’autres nations dtrangéres. Au fail, povrquoi le ce-
raient-ils ?

a

L'INFLUENCE MORALE DU FILM

Je vous comprends : il y a la des arguments senti-
mentaux d'une grande puissance. « Il ne faul pas nous
laisser coloniser », La propagande par le film est for-
midable, car s'il se défie d'un texte, livre ou journal,
le grand public ne sait pas encore se méfier d'une pho-
to, d'une image, d'une bande, d'accord... Mais il y a
un gouvernement en France. Il reste encore des capi-
talistes.  Des Villes, des Etats onl subventionné des
films, ici en Russie, en Allemagne. L'Angleterre [ail
de son colé un erand effort.

Pourquoi n'en fait on pas autant dans natre douece
paltrie ?

| |

Au travail, camarades francais, notre cinéma ne
peul pas, ne doil pas mourir, car n’oublions pas, ¢’est,
ce sont nos déecouvertes, nos inventions, notre argent
qui ont permis au cinéma mondial d'acquérir sa puis-
sance, ¢’est sur nolre terrain & nous, comme le dirail
Abel Gance, que l'on a érigé la vaste « Cathédrale de
lumidre, »

Nous devons y garder notre place, nous la garde-
rons par le travail, notre argent, nos talents, nos gé-
nies, non par des maquignonnages et des roublardises
cousues de fil blane, Julinus Cuenin.

La Mort au Cinéma (suite)

luttites, écumant, les mains crispées, effroyablement
tendu, avee une rage dont 1"homme ordinaire, 1'hom-
me quelconque, n'est vraiment pas capable, Pendant
fque vous comballiez la mort, Veidt, le film roulait
terriblement avee un bruit d’orage, un bruit d'arbres
brisés, irrémédiablement mutilés, fracassés.

Je songe & volre mort dans Napoléon, Anlonin
Artaud, A ce rile final déchirant, animal, immense. A
ce rile qui portait en lui toule la force crue el toute
la véhémence, toule la joie délirante et toute la haine,
toutes les caresses plus belles qu'en réve, toute la bru-
talité fauve et sombre que, vivant, vous eussiez em-
ployées a vous imposer i Dieu et aux hommes. Vous
bruldtes I'air, Artaud, en succombant et longtemps —
des heures enlidres — nous ne plimes pas respirer.

Si aprés toutes ces morts titanesques et apocalypti-
quement sombres, si je me meltais & songer aux morts
claires el doucement musicales, un nom, tout de suite,
tout naturellement, me viendrait & 1'esprit : Lilian Gish,
La mort de Lilian Gish dans un film de Griffith, voi-
12 assurément le plus grand miracle d’'amour — au

seng oll le mot amour est entendu par un Rosanoff oa
un Delteil par exemple — d’amour & la fois spirituzl el
charnel. Douce dissolution du ciel dans une brume ro-
soyanie, léger elapotis d'une mer maternelle et vain-
cue, immensément chaude comme les larmes, ullime
el lent et poignant tourbillon de toutes les couleurs du
monde, ultime concert des oiseaux — « du sang il y a
déji du sang dans leurs gorges » — voili la mort de
Lilian Gish. (Uest la seule mort de cinéma, féminine
dont j'entends foujours me souvenir,

Je m*apercois qu’au début de cet article, j'ai quel-
que peu exagéré le préjudice causé par le einéma i la
sensibilité et & la poésie,

S'il y a un cinéma méeanique et factice, il y a
aussi, heurensement un einéma lyrique et humain.
Des artistes comme Severin, Stroheim, Veidt el Artaud,
comme Lilian Gish surtout, contre-battent de manidre
émouvanle 'influence désséchante et dangereuse du
film méeanique sur les cceurs. Ils servent la poésie —
ils exaltent les mystéres de 1'Amour et de la Mort,

Michel Gorer.

cincasles :

Henrta

Chomette

par Roger Régent

Si Henri Ghomelte n'existail pas, il faudrait 1'in-
venter. Il n'a fait que peu de films, et il occupe, dans
le cinéma frangais une situation enviable, et a peu
prés unique. Il m’en expliqua lui-méme les raisons :
la guerre d'abord ; puis celle période navrante pout
les jeunes démobilisés, qui, aprés qualre ans d’ab
sence lrouvaient tous les postes intéressants solide-
ment oceupés par des élrangers ou les Frangais restés
« civils »,

Ce n'est qu'en 1g22 qu'il put entrer dans la
corporation cinémalographique. Mais & celle époque
les sommes nécessaires 4 'exéeulion d'un film étarent
déja assez éleyées. On ne les confiail qu'aux réalisa-
teurs connus, cest-d-dire 4 ceux qui avaient pu se
faire un nom avanl 1g1g, en un temps ot les films
se faisaient & bas prix,

En outre, la production francaise, commenca::’
a étre durement touchée par la concurrence élrangére,
voyail son développement enrayé. Il n'y avail guérs
qu'un seul moyen de « sortir » melleur en scine
lrouver soi-méme des capitaux. Il ne voulut jamas
exposer 'argent de commanditaires privés, el résolut
d'attendre un engagement comme metleur en scéne
par un producteur professionnel.

comme il le dit lui-
honnétes bien en-

Il a le cinéma dans le sang

fogh
méme, el par lous les moyens,
tendu, il serait arrivé & en faire. Il commenca d’abord
par ¢tre Dassistant de Jacques de Baroncelli, puis de
Jaaques Feyder : il débutait & bonne école. Enfin
timidement, volant de ses propres ailes, il fit un petit
lilm (Jeux des reflets et de la vitesse), puis un aulre
« Ging Minutes de Cinéma pur » qui le it connaitre
d'un plus grand nombre. Enfin une charmante comé-
die avec Dolly Davis, Préjean, Alice Tissof, Jim Gé-
rald et d’autres : « Le Chauffeur de Mademoiselle ».
Ft 1a s'arréte l'ceuvre cinématographique d'Henri
Chomelte.

Serail-ce done li toute son activité ? Non pas !

Il a su gagner son autorité par le sérieux que
tout de suite il inspire. On mesure vile ses connais-
sances fechniques et générales et au premier mot,
dans son bonjour, on voit que I'on est en face d'un
monsieur posé, raisonnable, qui parle avec une assu-
rance tranquille, avec une compéte possession de soi-
méme. Il n'y avait pas tellement de caractéres pa-
reils dans le cinéma; et méme dans le cinéma fran-
¢ais | pour gue l'autorité d'Henri Chomelte tardit
beaticoup & s'affirmer. Dans la « Semaine du Ciné-
ma » qui a, nous a-t-on dit, fa't  une certaine
besogne, il occupait un poste de confiance, et il fut

L:lj:nr'%'r?ii{- rapports extrémement sérieux pour le film
frangais: dont I'affirmalion prochaine lui parait cer-
laine.

Bt voici la dernitre preuve de son prestige. Une
imporlante sociélé étrangdre de lilms sonores el par-
lants s’est installée en France : c¢'est & Henri Chomelle
qu’elle a fail appel pour réaliser ses premieres  pro-
ductionschez nous. Et dame, il fautl’enlendre exprimer
sa conliance dans le film parlant (et sonore) qu’il con
sidére comme une aclivité entitrement différente du
« film muet ». Il est allé voir & Londres tout ce que
I'F-urope connait actuellement en fait de « lalkies ».
D’autres aussi sont allés li-bas, el en sonl rentres
enthousiasles, emballés fond. Henri Chomcite en est

revenu salisfait, ,,

Gommenl voulez-vous que Fon n'ail pas con-
liance en un tel homme |

.

[l est sur le point d "achever  iei la réalisa-
tion d'un  lilm  mi-parlant, mi-sonore. EL vous
verrez que c'est encore lui qui, sans en avoir Iair,
arrivera le premier. Sans doule, esl-il resté longlemps
aux essais, mais lorsque l'on a soupes¢ le regard
sombre d'Henri Chomelte, lorsque 'on a vu son men-
ton volontaire se tendre ((il ressemble d'une facon as-
sez frappante & Gaslon Modot, alors on pense qu'ni

n'a pas perdu son temps.

Je ne crois pas d'abord, qu'il perde jamais, son
lemps. Si tout ce qu'il médite, tout ce qu'il compasse
ne trouve pas loujours sa réalisation, il n'en a pas
moins emmagasiné de précieux éléments. 11 possede
en lui-méme de grandes ceuvres, comme en puissance,
soyez sars qu'il nous les livrera un jour,

Et c'est ce que nous lui demandons, pulsqu 1t
une ou deux occasions de com

prendre son talent. Nous allons avoir un melleur en

nous a déja donné

sctne (metteur en sons, aussi) qui n'aura pas usé son
activilé conlre le cinéma muet. C'est l'esprit plus li
béré, dégagé des exigences, du silence qu'il abordera
les « talkies » et le film sonore. Il trouvera peut-étre
des choses qu'un esprit non affranchi d'une longue
expérience de 1'image muette ne verrait pas. Et puis-
que d’autres ont eu foi en lui, que nous pensons auss!
avec confiance a ses travaux futurs et que lui-méme
enfin les regarde en face et avec calme pourquoi vou-
driez-vous qu’il nous dégoive ? Il part bien armé :
il ne lui reste plus maintenant qu’a faire de
breux films.

nom-

Roger REGENT.




L’opinion de nos confréres

TOUTOURS LUI

Dans la bataille du contingentement
engagée par la Chambre Syndicale,
notre excellent confrére Alexandre Ar-
noux, Directeur de Pour Vous, a mar-
ché & fond. 11 m'est pas enchanié et
avouons qu'il y a de quoi.

« Lancés de lout ceur dans la batail-
le, persuadés que MOWs ASSUTEIIONS,
par ce conlingentement le Rayonne-
ment de 1"Art Francais, que nous four-

. mirions aur Amériques, contre de bons
dollars sonnants et trébuchants, des
filins d’une valewr artistique el mar-
chande supérieure, que notre espril,
grice @ ces bandes projetées du Colo-
rado auw Wisconsin, floucheratl jus-
q Cuup dépeceurs de pores el aur cow-
voys, s'it en reste, que motre litlérature
notre goit, motre politique, s'allire-
raient des sympathies innombrables,
que nos eréanciers, seduits par nolre
géiie, n'oseraient plus nous réclamer
le moindre denier, mnous allendions
impatiemment les preniers vesullals
de celte campagnedla fois idéaliste et
rialiste,

« Les résultats, les voici.Nos gene-
rauz ont perdw lewr foi en voule; ils
ont laissé marcher les soldats; ils onl
engagé avee des ennemis riches el con-
ciliants des powrparlers dont vien ne
fail prévoir la fin. La paix esl une bew-
le chose: nows ne pouvons reprochieln
d ces pacifiques eonducteurs d'hoin-
mes ir'{H‘ de ne pPas nows arvorr avertis
d lemps, Nous avions encore nos cl-
louchiéres pleines, nos vivres de re-
serpes dans nos museties, el ewr D
paient frais avee cewx que NOUS COTes
sidérions ftouwjours comane des envi-
hissewrs.

« En tout cas, nolre fouguwe n'aurad
pas été dinufile, 1L apperl du bulletin
dw 22 aoitt 1929, qu'un accord a elé Si-
yné entre la France el UAmériqie, qui
conslale que l'accord ne régne pas el
que de nouveaux désaccords soni «
prévoir pour 1930.

« Une autre fois, nous réflécharons
avant de marcher.

Alexandre Arnoux.
« Pour Vous n,

Sévere, mais combien juste.
u

Un apotre de lart muet, un fervent
du cinéma pur, notre excellent colla-
borateur Pierre Rambaud, se félicite
de I'avenement dua « parlant »:

w En tout cas, les jeunes ferventls de
limage pure ont aujowrdhui la partie
belle pour imposer leur art-idéal :

i

clest Uhewre, pour ewr, de se manifes-
ter dans la plénilude el le raffinement
en opposant aw film dialogué la poleiec
pure et simple de Uimage ecpressive
1 est évident gu’aw lendemain d'avoir
subi dewx mille mélres d'exubérance
vocale, nombre de spectaleurs trouve-
ront wn apaisement en allanl vision-
ner guelques films mauets 100 0/0,

« Voici done 'organisation possilite
de deux spectacles spécialisés, en al-
tendant la subdivision des genres, les
quatre cindmas spécifiques : le drame,
la comédie, Uhwmotr, le documentaire,

w Aw total, Dintensive aclivilé ame-
ricaine, et Lo révolution qu'elle déclan-
che dans Vordre technique, peul servir
I'évolution duw véritable cinéma d'art
¢l de pensées ; il nous appari:nmi de -
rer profil de cetle pew banale situa-
fion .

Pierre Rambaud,

a La Revue du Spectaele o,
-]

EST-CH POSSIBLLE ?

Lowis d'H. dew Cincopse » nous affir
me ces choses presque monstrueuses.

« Sous Lo signatwre de Loz Alba, le
périadique 1ustrado, de Mexico, pu-
hlicit, le mois de juwin, wn arlicle inli-
tulé ; L'Assassimat de Napoléon. 1
stagil dw beaw il d°Abel Ganee, nas-
saerd, dénaturd jusqu’aw vidicule el
rendw tel pour discréditer Te etnéna
franmcais.

« M, Luz Atba stindigne de ces mi-
tilations el degseel atlental qu'il appelle
wn erime. Ihgraconte que non sewle-
neent on dénatera Uaevore, mais gu’on
la. projela powrtia présentation de Ia
facon Ta plus déplorable dans wne sal-
le quelcongue. Il écril indigneé « que
les cinéastes d'Hollywood ont moins
d'intellectualité que les jgrenonilles,
quils me peuvent concevoir qu'en Bu-
rope on tourne des films d'autre genre
anx leurs £f bien supérieurs ». Il djou-
te « Padmirable Napoléon d’Abel Gen-
ce esh devenu, de par le caleul de ses
distribwtenrs américains, une pilrvevie.
Cela a é0¢ concerlé pour dérouley e
public américain, le dégoiter du filin
frangais et lui faire croive que les ci-
néastes de la France ignorent la tech-
nique el sont incapables de réaliser
quoi que ce soit pour Pécran, les seuls
indiscutables maitres élant da Los
Angeles »,

« M, Luz Alha déplore de lels proce-
dés et il conelul : « A Hollywood on
ne sk contente pas de towrner des filins
powr la plupart au-dessous du médio-
cre, on y lravaille @ défigurer les ou-
nres de étranger .

Nous traduisons et atténuons les ter-
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mes de cet ardent défenseur du cine-
ma francais, Nous aurons a revenir
sur cette question.
L. d’H. « Cineopse ».
Que notre confrérve y revienne le plus
Lot possible. Le fait est d'importance.

]
LE CINEMA ET L'HYGIENE MENTA LE

Le célebre psychiatre, le docteur Tou-
louse, traite gravement de ceite chose
ETAVE !

« Ainsi le cinéma soulcve wn monde
de problemes, el, de lewr solulion ae-
pend le bien plus ow moins grand qu'il
fera aur masses awrquelles il s'adresse
el, par conséquent, le véritable intérel
des industriels el des auleurs.

« Touwles ces guestions se posenl dede
force parvce que le cinéma est, par sa
wature, wn instrument de distraction
callective, Or cel arl, en France, lra-
POFSEe e crise grave, par suile, nolant-
ment de la concwrrence américain,

w Pour aider Uindusiviel, il fawdrat
dludier les meillewres condilions de cel-
te produclion artistique,

« Mais on ignore les données du pro-
hléme, el Fon ne vewl pas faire appel
e sewles compelences qui perme.
traient e diriger les recherches. On
croit lowjours que Uempirisme le ri-
sowdra, mais il dépasse cependant o
stmple expérience des professionnels.
El 'on s'enléle dans une voie qui n'a
rien donné, qui ne peul vien downer,
par i{‘u.'rn‘rrur-(‘_. pear uu"lfirrut'f', par i
intérét mal compris,

« Ce seront en définitive, les ndus-
triels, somane loute le public frangais,
qui feronl les frais de cel aveuglenent,
Car rien de ce qui est conlraire @ Lin-
Lérél biologique des individus ne powr-
ra réussir ni subsisler,

« Un détail seul exprimera la menla-
lité que je erilique ici. On a créé na
fwrellement une vaste comumission duw
cinéma, A pew prés tous les ministéres
y sont représentés, sans ometire celut
de UAgriculture, Mais le minisiére de
UHygiene n'y figure pas .

Docteur Toulouse.

«lLa Griffe Cinémalographique ».
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Le thédfre des Capucines, qui, de-
puis plus de trente ans, élait le ren-
dez-vous de tous les amateurs de co-
meédies fines et d'opérettes vraiment
spirituelles, change de destination : il
devient un cinéma pour films sonores
et parlants.

Que le lecteur se rassure | Les spec-
tacles, auxquels mous aurons ainsi
I'oceasion d'assister, ne le céderont en
rien comme fenue art’stique et comme
intérét aux piéces que nous pouvions
applaudir dans cel 6établissement
Clest cette certitude gui a décide
M. Armand Berthez, ,dirvecteur 1
fhédfre des Capucines, a4 accepter ce
changement d'affectation de celte
zalle, fort connue du Paris mondain.

Clest M. Wilton, président de la
Wilton Rrockliss Tiffany, qui engagea
des pourparlers avec M. Berthez et
lni it accepter ses vwrojets, Une des
raisons pour lesquelles M. Berthez
domna son entidre approbation aux
snagestions de M. Wilton, ce fut quil
n'ignorait pas les sentiments franco-

philes gqui animent le président de la
Wilton Brockliss Tiffany. Gros arma-
teur hollandais, M. Wilton est, en ef-
fet, un des défenseurs de la pensee
francaise dans son pays, N'a-t-il pas
acheté Napoléon, le Miracle des loups,
Salammbo, UArgent, UOccident, [a
Femme et le Pantin et bien d'aufres
films de chez mnous pour la grande
firme hollandaise de distribution, la
City-Fim, aux destinées de Jaguellie il
préside 7.., Nous ne pouvons que nous
réjouir de la récente distinetion dont
cet ami de la France vient d'étre 1 ob-
jet, en étant décoré de I'ordre du Lion
néerlandais.

Une fois l'accord conclu entre M.
Berthez et M. Wilton, les travaux de
transformation du théatre des Capu-
cines en un cinéma parlant furent en-
irepris sous la direction de M. Schur-
manm, administrateur délégué, et de
M. Becker, directeur général de Ia
Wilten Broclliss Tiffany. Le cinéma
des Capucines sera équipé avec des
appareils R. C. A. photophone.

Llinstallation de la cahine de pro-

(Edition Wilton, Brocklis. Tiffacy)

jection a été confiée au spéeialiste Ri-
chard, ainsi gu'a son collaborateur
Hardoin, M. Steurs, ancien inspecteur
de théatre a la Loew-Métro-Goldwyn,
de Bruxelles, a é{é nommé directeur
de la nouvelle salle, L'exploitation pu-
hlicitaire du cinéma des Capucines
sera assurée par M, Jules de Fooz,
chef de publicité de la Wilton Brock-
lisg Tiiffany.

L.e premier film, qui nous sera re-
présenté dans cette salle par les soins
de la Willon Brockliss Tiffany, es
Lumiéres de Gloirve (Molly and me),
une production de la Tiffany Stahl,
qui obtint un gros snuccés lors de la
présentation de sa version muette. Ce
film est remarquablement interpréte
par Belle Bennett et Joe E. Brown.

Llouverture du cinéma des Capuei-
nes, qui aura lien vers la mi-octohre,
permettra du publie d’apprécier le jeu
de ces excellents artistes, ainsi que la
synchronisation parfaite des images
et de la musique qui 'accompagne,

Pierre FRANCE.
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Vedettes. . .

"Allemande

par Roger REGENT

[l n'y a, parait-il, que trente-six situations drama
liques, ce qui n'a pas empéché qu'un rombre incai-
culable de piéces aient été écrites, et toutes sur le fond
d'une de ces trente-six situations. De méme, il ne doil
pas y avoir beaucoup plus de senliments humains ex-
primables, et nous devons.revoir tous les jours les
meémes élats d’dme, mais traduits différemment, vus
en quelque sorte, au bavers du temperament de 'ar-
tiste qui les interpréte. (ihacun, au lond, aime, soul-
fre, hait de la méme facon mais il existe des maniéres
diverses d’exprimer ces sentiments ; et la race des indi-
vidus n'est certainement pas clrangére a celle diversilé
d'express:un. La sensibilité francaise n'est pas tout a
fait semblable & la sensibilité allemande, ou russe, ou
suédoise. Une Allemande ajoute quelque chose la ou
une Francaise se montre plus retenue; une Busse sera
justemenlt réticente, 1d ot une Frangaise aurait mon-
tré de 'enthousiasme et vous pouvez élre assuré que
lorsqu'une Américaine rit aux éclats, une Suédoise,
dans la méme siluation serait restée impénétrable.
Lorsque I'on dit que I'art n’a pas de Palrie, il s’agit de
s'entendre, (et Henry Bernstein a dit justement de cel-
te affirmalion qu'elle constituait la plus somptueuse
bdtise que 'on ait-jamais trouvée). 1l s’agit de s'en-
tendre, car la marque profonde d'une race apportée il
une ceuvre, n'est pasten principe, antiarlistique. Il
faut savoir seulement recannaitre qu'elle n’est pas plus
nuisible qu’indispensabl ¢ : tout cela dépend de ce que
l'on a fait, et tout est permis lorsque 'on réussit. A-
t-on jamais eu l'idée de renverser un chef-d'ceuvre de
Molitre, de Geethe ou de Shakespeare, sous prélexte
qu’il n'était pas foncierement frangais ou allemand ou
anglais 7

C'est done le plus objectivement possible que je
veux regarder artiste allemand de cinéma. 1l me seni-
ble toul d’abord qu'il y a quelque chose d'assez parti-
culier dans sa maniere d’exprimer certains ser iimenls
Comme un désir de souligner dilférents étals d'dme,
d’appuyer par cerlains cotés les passions ou les vertus
humaines. Si Uon prend, par exemple, le sentiment de
Pamour (le plus utilisé naturellement), I'on s’apercoil
que la femme allemande succombe un peu sous son
sexe, (quelle comple un peu lrop sur sa chair pour for-
cor la séduction. O certaines auraient mis de la lége-
veté, de lamour, de la passion méme, l'artiste alleman-
de marque le désir un peu troublant d’appuyer sur ses
charmes, Voyez le regard chargé de sexualité d'une
Brigitte Helm, et son corps donl elle joue avec une
science peut étre trop savante. C'est un peu la meme
remarque que l'on pourrait faire au sujet de Gerda
Maurus (encore une interpréte de Frilz Lang pour les
spions et bientot pour ses Femmes dans la Lune).

Pour Maria Paudler le cas est différent et c’esl
avec des moyens plus directs qu’elle cherche & nous at
trapper. Systéme moins sdr, moins élégant , moins
féminin & mon avis, Lorsqu’elle ote sa robe, par exem-
ple (les films allemands depuis quelque temps abon-
dent de ces scénes), elle a vraiment 1’air de se déshabil

Brigitte Helm
Ruth Wey her
Dinn Gralla

Anny Ondra
(Photo G. L. MANUEL Fréres)
Photos A.C.E )

Lilian Harvey
Dita Parlo
Lil Dagover

Jenny Jugo

Gerda Maurus Ditn Parlo

ler. Une Brigitte Helm ? Jamais. Elle pourrait nous
apparaitre complétement nue, elle n'aura jamais I"air
d’étre déshabilfée.

Une aulre artiste allemande aussi, qui doit étre
connue au thédtre mais que l'on ne voit que depuis
peu sur I'écran, Marleine Dietrich, est assez différente
de ses compatriotes. Sa photogénie rappelle un peu cel-
le de Camilia Horn (si bien dans Tempéle). 11 y a chez
ces deux artistes, une finesse que 1'on ne retrouve
guére de l'autre cOté du Rhin. Nous ne sommes pas
étonnés le moins du monde que I"Amérique ait appe
Ié chez elle Camilia Horn, et Marleine Diétrich semble
également le type que les Américains sont le plus ca-
pables de modeler i leur image. Rappelons-nous seu
lement ce qu’ils ont fait de Vilma Banky (qui n'est pas
allemande).

1l y a encore Elisabeth Bergner dont il y aurail
trop a dire et enfin Grete Mosheim qui est un cas ve-
vitablement particulier. L'atlraction physique qu'elle
pxerce est également egrande, aussi grande que celle
d'unt Brigitte Helm peut-étre, mais elle utilise des
moyens différents. Alors que savammend Brigitle Helm
ou Gerda Maurus ajoutent a leurs charmes naturels le
mystére troublant d'une perversilé composée, Grele
Mosheim ne semble rien faire pour toucher nos sens.
Elle les atteint pourtant, mais comme sans le faire ex-
pres; elle pousse sa passivité jusqu’a faire semblant de
navoir rien vu, elle reste la victime de ce charme
étrange qui opere sur nous malgré elle; elle croit nous
regarder avec de bons yeux de pelile fille et elle ne
s‘apercoit pas qu’elle est une femme bouleversante,
Celle absence d'artifice n'est peut-étre qu’apparente
chez Grete Mosheim et il est possible que ses roles
soient minuticusement composés, Quoiqu'il en soil,
nous ne pouvons oublier une révélation comme Rose
d’Ombre el je ne crois pas avoir ressenti un pareil en-
thousiasme devant une interpréte nouvelle, depuis [
Greta Garbo de la Rue sans joie.

On me dit enfin que c¢’est pour réagir contre I
beauté allemande consacrée i 1'écran, qu'Eric Pom-
mer lanca Jenny Jugo et Dita Parlo, Je ne Crois pas que
ce choix soit véritablement une réaction, el ces deux
artistes ne posstdent pas un fype suffisamment accusé
pour faire école. Les révolutions ne se font pas ainsi.
D’ailleurs faut-il vraiment faire une révolution ? 1l y
a encore assez de varaclére dans cerlains visages d’ar-
tistes allemandes, et je ne crois pas qu'une tentative
« d’américanisation » ou de transformation a l'image
de n'importe quel autre pays, améne de bons résul-
tats : pas plus en Allemagne qu’ailleurs, Que nos vol-

sins fassent du film fonciérement allemand, ou euro-
péen ou international, cela nous est parfaitement éeal,
i la condition qu'ils fassent de bons films. Et que leurs
arlistes restent elles-mémes avec leurs passions, leurs
vertus ou leurs vices, maiz qu’elles restent des fem-
mes, Cela, c'est de tous les pays |

Lin Eibenschutz

Agnes Pétersen

"Ellen Richter

Jenny Hasselqgquist




Etoivle-Film présente .....

Ces Dames
aux Chapeaux Verts

d'aprés Madame Germaine ACREMANT

Voici un bon, un excellenl film,

(Quelle reconnaissance nous devons
A PEloile-I'lim el & André Berthomieu
pour la jeie délicate qu’ils nous oni
procurés  mereredi  dernier en nous
presenlanl o Ces dames aux chapeaux
Depuis

verls: . longlemps, nous

mavions  eu  loccasion  d'applaudir
avee autanl d'intime salisfaction un
film francais : ¢l quel autre mériterait
celle appellation miesux que celui-ci o
melteur en scéne, inferprétes, scéna-
rio, onl su donner & 'esprift méme du
film cetle saveur duo ierroir, cel espril

de la race qui est bien de chez nous.

Le scénario est inspireé du roman de
Mme Germaine Acerémant

« Dans nne vieille petite yille de pro-
vinee' viveni trois sceurs, trois veilles
filles auslires dont la vie midvre et
monotone s'ccoule entre leur veétusle
demeure el la ecalhédrale : avee,
comme principales distractions, ‘les vi-
giles 4 ces demoiselles de leurs amies

on de M. le Grand Doyen.

w Un jour, elles recueillent une pe-
using donl les parenls viennen!
maurir, Arlelte, jeune parisienne
délnrée donl les allores modernes les

dlonnent el les scandalisent.

«w Quelques lemps aprés son arrivée,
Arlefte découvre dans un seerélaire,
le journal intime de la plus jeune de
ses - cousines, Marie, Elle uapprend
ainsi que la vieille fille et M. Ulysse
IHyacinthe, mrofesseur au Collége, onl
thauché: jadis une idylle, mais que
Mme  Davernis mere, s'est refusée
sans que l'on sache pour quelles rai-

sons &4 ce mariage.

« Arlelle déeide de faire le bonheur

fe sa cousine: elle parvienl, & Pocea-

par André BERTHOMIEU

sion d'une lombola qu'elle a organi-
sie, A metlre les deax vieux amou-
'eétx €rn Jll"f.'.“"-l'lll'l‘: {'l'_'I]X—i‘i Ine lilI'f]L‘.]Ii
pas & senlir se réveiller dans leur
ceenr 'ancienne tendresse que les an-

nees n'onl su dleindre.

w De son edé, Arletle a rencontré
au cours de ses visiles, le fils du pro-
priétaire dé « ces demoiselles Daver-
nis », Jacques de Fleurville, Mais de-
puis huit ans, une goutlitre coule que
M, de Fleurville pére s'obsline & ne
pas faire réparer, ce qui sépare les
denx familles. Cela n’empéche pas
-]iln'ijlli‘ﬁ el Arlefte de se plaire el de
se deéclarer bientdt leur amonr,

Tous les obslacles finiront par
sfaplanir el un jour les cloches de
Planltique cathédrale sonnent & foute
volée,. Te double mariage de Marie et
d"Ulysse, d'Arlelte el Jacques, sous le
regard ému de « Ces dames aux cha-
peanx verts,

Les peliles scénes humoristiques
abondent dans ee film, tantdt finement
spirituelles, dépassanf parfois la salire
el frisant la caricature, Nous n'en re-
liendrons  que les plus caracléristi-
ques @ la ronde & lravers la maison le
bougeoir en mains, avant le coucher:
la seéne de gourmandise; la fin du dé-
jetiner de fiancailles ot la vieille sep-
vanle vient choquer son verre contre
celui de Marie el d'Ulysse: la tombola.

La fechnique d'Andvé Berlhonnieu
sapparente i celle de René Clair el ce
n'esl pas, me semble-t-il, un minee
compliment. Tous les espoirs qu’il
nous avail donné avee « Pas si batle »
s¢  lrouvent pleinement réalisés ol
nous fonl accorder & André Bertho-
mien une -conflance qu'il ne décevra
cerlainement pas.

M. René Leféevre, au premier rang
de Pinterpréfation, a [ail une eréation
remarquable dans le role d'Ulysse
Hyacinthe. Faisanl abstraction de sa
véritable personnalité, il dessina
d'une facon charmanie ef lonjours co
migque une silhouette du professeur de
province, flimide ¢l indéeis, qui le
classe parmi nos meilleurs arfistes
Alice Tissol a campé d'une facon trés
réussie le personnage de Marie Daver-
nis, donl lg vieux coeur a sn garder
loute Ia candenr danlan: Simonne
Mareuil esl une espiegle el charmanle
parisienne avee tout le c¢harme (répi-
danl de la jeunesse moderne. Jean De-
helly est séduisant el sympathique
comme & Pordinaire. Toute inferpreé-
lalion est de toul premier ordre el
moerile  d'dlre eilée. Thérsse Kolb.
Gina  Barbiéri, Gabrielle Fontan,
Alexandre Heraunl, Jean Diener, Paunl
Vaella,

« L'AME DU BLED »

IIn {ilm de conrl métrage donl Moe-
lion n'est que prélexte & nous mons
Irer les paysages évocaleurs el splen-
dides du Sud-Marocain, avee lenrs ha-
bitants peu eonnus, leurs conlumes pil-
loresques, leurs lulles méme, au eon-
tael  bienfaisanl  de  la  pacification
francaise.

Exeellenle réalisalion de J. Severace.
Treés belles pholographics de Jimmy
Berliet. ‘

JEAN D'ARMOR.

Les dernieres Présentations

Les Disiributeurs Rdéunis
présentent:

« L'Antigone d’Hollywood »

Titre vraiment Lrop pompeux. L’his-
toire, gui nous est contée dans ce
film, nous donne l'impression d’avoir
été imaginée par les membres du Co-
mite-Directeur d'une ligue de morale
américaine, Ainsi que dans Weary Ri-
ver, nous nous croyons souvent trans-
porté, en assistant & ce f(ilm, dans un
teple protestant, ou précherait umn
pasteur animé dexcellentes intentions,

L.e cinéma peut assurément avolr
un but moralisateur, mais il parail
dangereux, que de parveilles intentions
soient veaiment frop visibles des le dé-
but du film, :

Betty Compson et ses partenaires
animent avec leur talent trés réel cette
wuvre, réalisée de fagon satisfaisanté.

F

« L'Orpheline dans la Bourrasque »

Transposition adroite du roman
d*Hector Malo « En Famille », dans 1»
cadre de la Russie du Sud. Mise en
scene convenable de Kertez qui nous a
montre de beaux paysages couverts deé
neige, une peinture émouvante de la
vie des artistes forains, ete... La petite
Marie Kid interpréte de parfaite fa-
gon le role de la petite fille d’un vieil
usinier.

« Le Cabaret Rouge »

Drame policier assez bien construit,
tres mouvementeé, et dont Batty Comp-
son est la vedette. Mise en scéne de va-
leur moyenne. Ce film plaira beaucoup.

Rue de la Déche »

Ce film bénéficie d’une mise en scéne
fort pittoresque, qui nous restitue l'at-
mosphere d'un des quarliers de New-
York, habité par une population in-
ternationale. Quelques-uns des exté-
rieurs sentent un peu le décor, mais
I'ensemble est parfait.

Barbara Bedfort incarne une jeune
fille du peuple, la reine du quartier,
avee beancoup de naturel.

« Un CGeeur au Gagnant »

Une comédie d'un humonr assez ap-
puayé et un peu gros, Une course de
chevanux, constitue le « clon » du film
qui, se compose de deux sujets, unis
'un & 'autre d'assez heureuse facon.
Raymond Griffith est la vedette de
cette comédie qui divertira le public.

m
Oméga Location présente :
= I
« Séduction »

[Ine curieuse élude de meoeurs. L'au-
teur du film a peint avee une grande
nettete le caractere d'un Don Juan,
ézoiste, sans scrupules... et la faiblesse
dune femme, son éternelle victime.

I'intricue, sur laguelle sappnie le
seenariste pour legitimer ces peintures
psychologigues, est trés romanesque
[.a mise en seéne de Gustav Machaty,
uri réalisateur tehéque, pent aisément
&tre comparée 4 celle des meilleurs
films allemands et autrichiens,

par Louis SAUREL

Olaf Fjord est d’un naturel parfait
dans le role de Sanders, séducteur
d'une rare distinetion et toujours mai-
tre e lui. 1la Rina incaine avee uue
vibrante sensib liteé la malhsurense lis
dont la faiblesse en fait vite la proie de
Sanders. lLuigi Servent et Charlorte
suza sont bien,

«Le Cercle Rouge »

Un film policier, dont I'intrigue
as8sez complexe rebondil sans cesse;
o1 eroil avoir deviné le véritable carac-
lere des personnages, puis 1'on s'aper-
¢oit soudain que 'on g'était lourde-
ment frompeé et,.. 1'on suit avec intéret
les nouvelles aventures dans lesquelles
nous entrainent Lya Mara et Louis
Lerch.

Bonne mise en scéne, éclairages sol-
gnes. Lya Mara est une bien jolie dé-
tective au regard intelligent, vif. Louis
Lerch, Stewart Rome, John Castle, A,
Steinruch, ete.,, sont ses adroits par-
tenaires.

« Des Pieds des Mains »

M. Michel Du Lac a en une idée ori-
ginale en écrivant le scénario de ce
film. Mais, & mon avis, il a commis la
meéme erreur que G. Péclet dans
Amour el Carrefour, de ne pas propor-
tionner la longueur de son film 4 U'im-
portance du sujet. Celte fantaisie, pour
ne pas lasser le spectateur, qui ne
voit toujours que des pieds et des
mains, euf dia étre tres courte. [e re-
méede est heureusement 4 edté du mal:
si Michel Du Lac se résout & I'amputa-
tion nécessaire d'une portion nolable
Des Pieds, des Mains, il pourra alors
montrer aux spectateurs un petit film
irés amusant,

&
Les Films Méric présentent

« Vainqueur au Ralenti »

Sufjet hanal, cent fois traité et réa-
lisé de facom quelconque. Nous Som.
mes dans le milien des chauffeurs de
course. Yous devinez déja qu'a la fin
du film wvous assisterez a une grande
course d'automobiles, que le jeune
héros sportif triomphera de tous ses
adversaires et obtiendra la main de
celle gqu'il aimait. Il est donc inutile
Vainguewr auw ralenti,

Les interpréfes de ece film, Red
Grange, Jobyna Ralston, ete:, jouent
correctement. A signaler cependant une
actrice gqui, dans le role de la tante
iraseible, a fail une création un peu
houlfe, qui plaira sans doute aux spec-
tateurs des salles de quartier.

« La Reine des Diamants »

Encore un film sur le music-hall.
Afin de différencier quelque peu ceite
production des précédentes du méme
genre, le scénariste a imaginé de me-
ler son héroine, mne girl évidemment,
4 une aventure policiere. Cette sorte de
coktail de différents sujets plaira peul-
étre au public trés populaire. Assez
bonne mise en scéne, Interprétation
forl intéressante d'Evelyn Brent, qui
joue un double rdle.

La Conquéte d’Alexandre »

sSatire un peu grosse des hommes
doues d'une audace extraordinairve et
que rien ne déconcerte. Richard Galla-
oher dans le rdle de 'arriviste, esl in-
téressant, mais il outre parfois un pen
ses effels,

« Un Drame au Canada »

Un film d'aventures se déroulant
dans de tres belles foréts. 11 met aux
pr.ses un sergent de police montée vu-
nadienne et un bandit, Mise en scéne
de valeur moyenne; bonne photogra-
Phie,

Patsy Ruth Miller, la spiriluelle pro.
tagoniste du Jew délicat, et Charles
lyer sont les bons interprétes de Un
drame aw Canada,

« Une Aventure a la Zorro »

Ansi oue le titre l'indique loyale-
ment, ce film est directement inspire
du Signe de Zorro, de Douglas Fair-
hank. Ce n'est hewreusement pas an
veritable décalque de ce film populaire,
mais Une aventure da la Zorro ressem-
ble beaucoup @ son modéle : costume
identique du protagoniste, scénario
d'une assez grande similitude, ete...
Richard Talmage fait preuve dans ce
film de sérieuses qualilés ef d'un en-
lrain conslant.

« Le Mystére du dancing »

Un drame bien sombre, dont le seé-
nario serait certainement du gonf des
habitués du Grand Guignol. On y voit
des bandits, parmi lesquels est un an-
cien hagnard, Bill Boyd, se préparer
amarquer au fer rouge une jeune fille,
Doris Lee, accusée & juste titre d'avoir
des accointances avec la police, Au
moment ot elle va subir eette torture,
Bill Boyd apprend que cette malhen-
reuse est sa fille.

Bonne mise en scéne el inferpréta-
fion trés convenable de Jola Mendez,
qui joue le rdle de Doris Lee, et de
Ralph Inee gui incarne un bandit de
sinistre aspect.

« Ses Jambes et 1’Amour »

Le sujet ne brille pas par 1'origina-
lité, mais il est bien mis en scéne et
interprété de facon satisfaisante par
Bessie Love, et Irene Lambert. L'in-
trigue qui nous est assez agréablement
contée, se déroule en effel ume fois, en-
core, dans un musije-hall de Broadway.

L.e jen des artistes rachéte heuren-
sement la banalité du sujet et fait de
Ses jambes et 'amour, un film qui con-
naitra un certain suceeés dans les sal-
les de quartier.

« Le Sosie du Lord »

Le point de départ de cette comédie
est assez curieux, Un jeune lord, Fugh
Wainwright, s'esf engagé comme valet
de chambre chez M. et Mme Burton,
les parents de la jeune fille gqu'il aime
afin de pouvoir connaitre son véritahle
caractére. Mme Burton désirerait avolr
un lord authentigue i ses réeceptions.
Elle demande alors & son wvalet de
chambre de passer pour mn véritable
gentilhomme, ce que Hugh Wain-
wright accepte,




Les Présentations (suite)

[le cette situation initiale découle
une série de scénes amusantes et acro-
hatiques assez bien venues.

Richard Talmage fait preuve de
heaucoup dentrain et de réelles apti-
tudes sportives dans ce film,

a
Les Films M. G. M. présentent :

« Le Figurant »
avee Buster Kealon

Un nouvean film de qualité de Bus-
ter Keaton, Il est sonore. Lintérét ne
faiblit pas un instant, étant donnés les
nombreux « gags » qu'il renferme. La
sonorisation en est parfaite.

l.e scénario, fantaisiste comme il
sied, sert de liem enfre tous ces la-
hleanux, dont certains sont de toufe
heaute.

Buster Keaton a fait une création
anssi séduisante dans Le Figurant, que
dans ses précédents films,

Son jeu, endiablée mais heureux,
tient tout I'écran, sans que l'on songe
une seule fois 4 s'en plaindre.

En résumé, comédie excellente qui
divertira tous les publics.

P, B
[

First National présente :

« Weary River »

UUn film parlant en langue anglaise.
qui peut étre compris par des Francals
ignorant I'anglais, Le procédé employé
va foreément & Pencontre du but pour-
suivi par les inventeurs des talkies :
supprimer les sous-titres, L'ingénieux
expédient nfilisé dans Weary Rewer
pour nous faire comprendre, consiste
o inserire aw bas des images un Sous-
fitre en langue francaise, fraduclion
intégrale du dialogue que nous enten-
dons. Les dialogues sont vraiment pre-
nants par 'accent de sincérité oun de
donleur avee lesquels certaing mots
sont prononces,

Le sujet est la partie la plus faible
du film, ecar, & part quelques scénes
bien composées, les débuts en public
de Jerry apres sa sorlie de prison, Ie
retour du  malheurenx eompositeur
chez son amie,.. le théeme de Weary
River est bourré 'infentions morales
excellentes, mais un pen accusées. La
mise en seéne est bomne, les photogra.
phies de valeur, mais parfois un peu
orises,

[attrait indéniable de ce film réside
dans son interprétation, 4 laquelle on
ne pent faire ancun reproche. Richard
Barlhelmess est un jeune premier au
visage sympathique, au jeu sobhre €1
sincere, sn voix est um peu monotone,
souf & la fin du film; ot au cours dune
seene avee Betty Compson il nons
ément violemment. R. Barthelmess
posséde en oufre un talent frés réel de
chanteur.

Sa partenaire, Betty Compson est
nne remarquable comédienne, qui jone
de son masque et de sa voix en arande
artiste, Lorsgque Jerry Larrabee se pré.
pare A la quitter pour aller se oattre
avee son rival, elle Ini parle d'un ton
anmoissé.  avee un tremblement dans
la voix... d'une vérité intense, exempte
dn moindre cabotinisme, Cela nons tait
recretter d'antant plus les nombrenses
coupures cue l'on a pratiquées dans la
nartie sonore de Weary River, film qui,
malerd enelgues défants trés excnsa-
bles,: puisque clest un. des premiers
« talkies », n'en constitue pas moins

une ceuvre intéressante, gqui retient
puissannment 'attention.

Avant Weary River, nous avous vu
et enlendu au Clichy-Palace quelques
films parlants de tres court métrage;
un jazz de jeunes filles, un autre jazz
accompagnant les ébats guelque peun
excentriques de quatre danseurs, des
gnitaristes et enfin un artiste du Me-
tropolitan-Opéra, de New-York, o la
voix chaude et lrés nuancée,

[
Loea Film présente
«Sables Mouvants

(e film est la premiére ceuvre d'un
nouvean mefteur en scéne, Jacques
Mils. Sur un sceénario simple de Jean
Lattes, J. Mils a composé un drame
trés vivant,

Sables mouvants met aux prises
d'un edté un colon sans serupules, un
chef arabe, El Massapud, et sa com-
plice, la helle Ruiza; de lautre, une
jenne fille protégée par deux jeuncs
Parisiens contre la convoitisge du caid.
Ce drame se déroule au Maroe.

Parmi les meilleurs tableaux du film,
je citerai : une curieuse partie de car-
tes dans un tripot, 'enlisement du
« vilain » de ce drame,., Trés beaux
extérienrs d'une grande variété, Les
photographiés de Guillemin sont dans
I'ensemble fort bonnes,

Charley Sov a campé avec un grand
sens de la composition un eolon @
I'ame wvenle assarvie & ses désirs;
Agnés Marval est une belle espagnole
aux cestes félins, Tabar Hanache, un
marocain sensuel, brutal et fourbe,
d'une saisissante vérite. André Heuzé
joue avee esprit le rdle d'un jeune pa-
risien dlesprit humoristique. Gilberte
de la Motte a fait une création inté-
ressante hien quun peu effacée. Ray-
maond Dubreuil est un beau jeune pre-
mier an jen trés sobre, mais un peu
froid,

« Reine de son CGozur »

Une comédie cinématographique
genre « opéretfe vienmoise » qui pré-
sente cetle particularité d'égtre luxueu-
sement montée. Nous spmmes dans un
royaume imaginaire. La meine Viviaaa
est délaissée par son ¢poux, gqui re-
pendant l'adore, mais est blessé de
ce qu'elle ait pu soupconner sa fidéli-
té, Bien entendu, vous avez de vous-
méme deving le dénouement de Heine
de son cceur; @ la fin du film le royal
couple est encore plus uni qu'au de-
but.

Je disais plus haut gue la mise en
scéne de eette comédie était fastueunse,
Pour en donner une idée, sachez que,
au cours d'un bal masqué, nous
vovons un décor énorme, ficurant une
orande salle & plusieurs étages. en-
tisrement garni d'hommes en habit et
de dames en toilettes on travestisse-
ments d'une hrillante fantaisie,

Liane Haid est charmante dans le
role de la reind Viviame. Tuigi Serventi
est un bel homme au jen trés natu-
rel, et qui pourrait aisément jouer des
rdles analogues 4 ceux de Warwick
Ward dans Variétés. Kate de Nagy a
campé une sémillante Viennoise avec
un réel hrio, En résumé la mise en
seine somptueuse et 1'excellente inter-
pretation de Reine de son c@ur com-
pensent grandement le pea d'origina-
lité de ce film,

Les Sélections
phiques Maurice

Cinégra-
Rouhier
présentent :

« Samba »

Reconstitution de la vie des peupla-
des noires de 1'Afrique Occidentale, il
v a cinquante ans. Afin de rendre ce
film plus attrayant, le réalisateur ae
Samba a cherché & donner & ce « do-
cumentaire les apparences d'un dranie
cinématographique, Un scénario tres
simple a servi de prétexte assez ha-
bile pour nous montrer ce qu'était la
vie des noirs avant la colonisalion
[rancaise, vie primitive, oi la péche,
la chasse et hélas | souvent la guerre
prenaient la plus grande place.

I.es artistes moirs sont excellents
lorsque 'on leur demande des choses
simples et of les mouvemenis du corps
ont plus d'importance que les jeux de
physionomies,.. Mais, quand il est n4-
cessaire qu'ils viennent au premier
plan, leur mimique s'avére nettemem
insuffisante.

Malgré ce léger défaut, il faut ce-
pendant reconnaitre que Samba est
une ceuvre tres vivante, hien photo-
araphiée et susceptible d'intéresser les
spectateurs de toutes les salles,

Les Films Métropole
preésentent :

« Le Passé ne meurt pas »

Un film réaliste, dont le sujet est
poignant. Ceslt le ealvaire d'une fem-
me que le réalisateur Alfred Hitcheock
nous a conté,

Larita Filton a épousé un jeune lord
de la plus haute arislocratie anglaise.
Ses beaux-parents qui espéraient une
plus belle nnion pour leur fils tiennent
Larita 4 1'écart. Un jour, un coin du
voile cachant le passé de la jeune
femme se souleve : on apprend ains
gqu'elle fut antrefois la malheureuse
héroine dmun scandale,

Le passé gu’elle croyait 4 jamais on-
hlié reparait comme un juge, un accu-
sateur. Il lai fant done guitter 'homme
qu’'elle aime ef s'éloigner pour ton-
jours du foyer, du « home », qu'elle
avait eru trouver...

Mise en scéne tres sobre et émon-
vante.

[.es interprétes de ce film vivent 1éur
role plus qu'ils ne le jouent. Ceux aui
incarnemt les parenis du jeune lord
sont remarquables par 'art de la eom-
position, dont ils font preuve,

« Rien ¢que nous Deux »

Un drame original, dont le début me
semb’e plug intéressant ef plus pathé-
fique que la fin, de caractére un pen
conventionnel,

Un homme dans un acces de colére
a failli tuer sa femme. Celle-ci, Doro-
thy, I'abandonne, part pour Paris, on
elle devient 1la maitresse d'un danseur
mondain. Le caractére irritable de son
amante pousse le danseur, Pierre Ma-
rescot, 4 accomplir le méme geste que
le mari; senlement. il n'a pas la foree
voulue pour se maitriser i temps, ef...
commet un meurtre,

Thomas Thorn,le mari de la morte,va
voir son rival en prigon, ef, songeant
A son geste inachevé, il pense qu'l
eut pu devenir un assassin, Pris de

Les Présentations (suite)

pitié pour Marescot, il cherche alors a
le sauver, mais le malheureux est en-
voyeé au bagne.

Bonne mise en scéne, jolis extérieurs
bienn photographiés. Jean Angelo joue
sobrement le role de Thomas Thorn.
Ernest Deutsch, artiste allemand au
visage émacié, au regard dune éton-
nanfe souplesse d'expression ,et qui fut
I'un des prolagonistes de On demande
une danseuse, a fait une excellente
croation dans Rien gue nous dewr.
Margarete Schlegel est bien,

« Mariez-vous donc »

Mmwsanle comédie, donl le sujel, bien
que n'étant pas trés neuf, est cepen-
dant agréable et fort gentiment conte,
Parmi les scenes les plus diverlissan-
tes, je eiterai celles de la fin, on aeux
jeunes gens, (ui voulaient divoreer,
sont cependant obligés, sous peine de
perdre un gros hérvitage, de paraitre
filer le parfait amour.

Iwa Wanja, Siegfried Arno, Henry
Bender et Hans Brausewefter ont tenu
leurs roles avece beaucoup d'esprif,

« Un Million dans un CGhapeau »

Ce film n'est quune suife d'exploits
acrobatiques plus ou moins bien re-
liés par un scénario assez faible, Lo2s
prouesses aceomplies par Luciano Al-
berlini sont vraim mt déconcertantes
par leur audace folle, car un grand
nombre mnous donnent 1'impression
d'avoir été exécutées sans aucun Lru-
quage.

Film d'un caractére spécial, qui con-
naitra un certain succés aupres de 1a
clientéle populaire.

La Compagnie Générale de
Productions Cinématogra-
phiques; présente

« LES TACITURNES »

Le film de Jacques de Casembroot
« Les Taciturnes » enlre dans la calé-
gorie des drames simples, Le sujel ?
Un pere, qui croil sa fille coupable,
veul luer celui qu'il. prend pour son
amanl, puis reconnail son erreur et
approuve leur union, On ne voit point
de dancing, ni de filles dans ce film,
miis de pauvres pécheurs qui vivenl
s0us vos veux leur existence journa-
liere.

Lo mise en scene de J. de Casem-
broot m'a beaucoup plu par sa sim-
plicité el da  beaulé des paysages
qu'elle renferme. Un léger reproche
le réalisateur abuse parfois de la ré-
pélition d'une méme image présentée
ainsi quun « leit-motiv » visuel. Quel-
ques coupures me semblent §impo-
ser a ce sujel.

pholographies de Marc Bujard
araissent & la fois fort artistiques
et trés intéressanies au point de wvue
dramaligue, car elles soulignent la
penges de 'auteur : éclairages brutaux
qui durcissent les faces durant les
scenes les plus violentes, douce lu-
miére d'une poésie idyllique pour les
extérieurs ol nous voyons passer le
couple des deux amoureux, ete...

Jim Gerald a fait une création éton-
nante-de vieux pécheur brefon, avare
de gesles, mais an regard singulidre-
ment expressil. Jean Dehelly et Mi-
chéle  Verly jouent avee naturel el
tlalent.

n
“ L'OEil de Paris ™ présente .

« LE CADAVRE VIVANT )

Lin ik magnifigue & la maniére so-
vielique, c¢'esl-a-dire  1mpeccable  de
lechnigque.  de monlage, de phologra-
phie, de trouvaillesiEminemment émo-
lil comme ~eeux que. nous aviers: vis
jusquy present, il esl lrés psyehologi-
(que, Les grandes scenes du eabarel
rigse el de o Cour dassises sonl ad-
inirables of, a elles seules., sulfiraient
i justifier le sueces:

\Njoulez 4 cela un mouvement mer-
veilleus gui ne laisse 4 aueone minute
se [faliguer lallention du speclaleur.

lLes deux derniéres bobines sont ad-
mirables. Les évocalions dn  réquisi-
loire ef de la plaidoirie sonl des mer-
veilles de montage, denchainement of
de clarle Joignez i cela quelques splen-
dides exérieurs que Pon regretle de
ne pas gotfer plus longlemps, el vous
aurez « Le Cadavre vivant », film 1[lli
esl un pur chef=d'ceuvre malgré son
Litre mélodramalique et lrés romun-
feuillelon.

Comme presque  fous**les  aulres
films russes, c'est un filmy & thése
on nous montre la monstruosité de la
loi qui rive a la méme chalne les
époux diésassortis, chaine de forcal que
I'on ne pouvail, sous les lzars. rom-
pre que par la morl. Mais tout cela
passe ici lrés lfacilemenl. Devons-nous
en o ineriminer » nolre excellent eolla-
boraleur Germaine Dulae, car ladap-

lation francaise esi signée de son
nom ?

Done, malgré son litre el sa len-
danece qui ne peul en rien nous cho-
quer, ce film est, répétons-le, admi-
rable,

L'inlerprétalion, dont le poids prin-
cipal repose sur le grand melteur en
scone Pudowkin, est elle-méme hors
de pair. 11 faut voir ces masques, ces
expressions, suivre sur les physiono-
mies violemment caractéristignes ol
gui -hurlent leur personnalifé. une ac-
tion peut-élre un peun longue donf 1'in-
lérdl ne faiblit & auwcun instant et si
riche en délails d'une obsérvation ai-
gud.  Maria Jaecobini elle-méme, qui
pourtant, a tant § se [aire pardonner,
inlerpréle son role avec puissance el
sobriété, N'esl-ce pas un critérium ?
N'v a-l-il pas lien d’en féliciter haule-
ment, les. melleurs en scéne car celle
muvre qui a été tournée mi partie en
Russie, mi partie en Allemagne, est
due & la collaboralion russo-alle-
mande. La scéne de la morgue, celle
du bouge sonlb trailées avec un réa-
lisme saisissanl, mais {foutefois avec
assez de mesure dans ['horreur, pour
qu'elles ne choquent pas.

« L)Eil de Paris » tient 14 un sue-
cés- qui lui assurera de nombreuses
el fructunenses soirées,

J. de L.

‘rka-Prodiseco présente :

« L'AVENTURE DE LUNA-PARK »

Amusanle el courle comédie, scéna-
rio e Pierre Ramelot, mise en scéne
d’Alberl Préjean. Le sujel esl un peu
simple, mais orviginal et spirituel. Al-
bert Préaican el Danielle Parola jouenl
les deux principaux roles de ce film de
[aeon salisfuisante,

Parmi les seénes prises o Luna-Park
il convienl de signaler des vues mou-
vanles d'un fort heureux effel.

DANS LES EOUES DE L'ALASKA »

Drame davenlures s dérounlant
dins une de ces villes-champignons,
cotttnie il en pousse en Alaska, dis que
des lerrains auriféres sont découverls,
Le sujel de ce tilim n'esl pas procise-
menl teés neof @ un homime  politigue
sans scrupule veul s'emparer d'un gi-
sement aurifere apparlenant & un cer-
lain Gléinister, Apres de mulliples pé-
ripéties, Glémnister parvienl & lriom-
pher de son enneni.

Mise en scine moyenne ; il faul ce-
pendant ciler un fableau d’orage bien
réalisé ol quelques scéncs émouvanles
entre Gléiminster el une  femme qui
Paime éperdmment el que Ini ne consi-
dére que comme une camarade,

Interprétation convenable de Millon
slill el Barbara Bedford.

n
Apollon-Film présente :

« L'INGONNUE »

Ce film marque les débuts d'Alfred
Abel dans la mise en scéne. Cel artiste
s'aftivme un maitre. Nous vegretlons
toutefois qu'il se soit inspiré d'un ro-
miin qui, du poeinl de vue cinématogra-
phique, nous parall présenler deux
graves défauls : d'élre difficilement ac-
cessible a esprit du grand public el
de s'¢loigner quelque peu de la vrai-
semblanece,

Une femme est abandonnée deux fois
par son amanl el, par sa faute, ré
duite & la misére. Son enfant meurt et,
elle-maéme, |'i¢:‘-:]||f‘ s vie au cours
d'une grave opéralion, dont la lachelé
de eet homme est  cause. Malgré
I'égoisme avoué de son amant, cette
[emme ['aime toujours... vers la fin du
film, nous la voyons se dévouer pour
[ui.

La réalisation d'Alfred Abel est fort
bonne dans ''ensemble;” quelgues sci-
nes, nolamment le réve vécu par Mai-
the doranl son opération est absolu-
ment remarquable. Abel a réussi en
effel & nous donner une double impres-
sion de réalisme el dirréel. Ces la-
bleaux souvent embrumés par 1
peurs du. réve contiennent des dé
ctranges, un professeur aux veux phos-
phoreseents, un libraire dont la chaise
se¢ déplace toule seule quii nous indi-
quent trés neltement que la scéne & la-
quelle nous assistons est eelle que re-
voit D'esprit d'une femme alleinte de
lievre,

La plapart des éelairages sont des
effets 'de elair-obscur, qui contribuent
& donner au film une atmosphére dlin-
Limilé el un caractére tragique' (rés
poussdé.




Les Présentations (suite)

La linison enlre les scenes est faite
par des « enchainés » d'une précision
remdrquable : un pantin s’enchaine
sur un eclown vétu do méme costume
que lui et faisant quelques tours sur
seene, ete,

Le jen sincére de Rende Héribel nous
fail necepler le personnage un pen ¢or-
venlionnel de Marthe Laumain, Jack
Travor incarne frés simplement le ro-
mancier René Vernon. Alfred Abel o
Frilz Alberti dans des rdles elfacés ont
(il deux bonnes compositions.

]
Les Films Armour presentent :

« LE GOURT-CIRGUIT »

Celle comédie ainsi qne les  deux
{ilms suivanks est une produclion de lu
SOerebe ['_i'lu'JII.-'I|L|;I'i||.?1|r|11|' s H]l1'|'|.i-
cles du Grand-Guignol, firme dont le
but esl de porler o I'écran les pigces
de Lhéatre qui avront remporté un suc-
cés certain,

w Lo Courl-Circuit » est une farce
d'un comique un peu gros, Les jeux de
mots, qui parsement les  sous-lilres,
sinl souvenl d'un esprit trop facile.
Les interpréles ; Laure sadvige, Don-
nin el G. Vierge jouenl avec enbrain
NS sSitdls ['l'\'”ll'llll]l de I CSLN . i,-'l
mise en scéne de Maurice Champreux
esl simple, alerte, mais on la désire-
rait plus soignée, Fort jolis décors,
pholographies [res lumineuses. lin ré-
sumé, ecelle comédie qui n'a d'aulre
prétention que de chercher a mous di-
vertir, amusera lees certainement le
public populaire.

« LA DAME DE BRONZE
ET LE MONSIEUR DE GRISTAL »

Ce film salirique inspiré d'une piéce
d'Henri Duvernois est d'un  comique
plus fin que « Lg Courl-Circuil ». Le
sujel est vraiment une frouvaille : un
mari, pour fuir I'enfer qo’est son foyer
se fail passer pour fou, afin d'étre in-
lerné dans un asile on il gonfera le
calme, Marcel Manchez 4 assez adroi-
tement adapté ce sujet a 1'écran : les
foud qu'il nous monire : une reine ekt
urt prince imaginaires, un homme <ul
soulfle toujours dans un clairon, ele...,
sonl d'un comique lrés prononce, sans
élre vulgaire,

Trés bonne interprétation de [Léon
Beliares, Mareel Vallée, Carlos Avril,
Marcelle. Barry, Simone Hermann,
efe., qui onl campe avec humour des
personnages qui nous paraissent pres-
que vraisemblables.

« GARDIENS DE PHARE )
de Jean Gremillon.

Sur un découpage de Jacques Fey-
der, Jean Crémillon a réalisé un film
qui @approcherait presque du chel-
d'eeuvre, s'il n'était alourdi par ecer-
laines longueurs. Ce drame en effet est
fort simple, il met aux prises dans un
phare deux hommes, un pére et son
fils. chargés d'entrelenir la flamme qui
guidera les navires, Le jeune homme a
confracté la rage. Son pére vit donc
dans l'atfente anxieuse de 1'acceés, qul
se produira chez son fils,

Il nous semhble que si ce film é&tail
moins long les effets qu'ils contien-
nent auraient acquis une plus grande
force, Ce qui frappe dans « Gardiens
de Phare », c'est ce siyle simple, cette
photographie d'un gris voulu, um-

forme comme le ciel de "Armorique en
automne, Deux lableaux remarquables:
liv lulte entre les deux gardiens de
phare, qui s¢ lerming par .« mort du
jeune homme alleinl de la rage et la
scépe ou le malheurcux Yvan s'aper-
coit qu'il ne peut plus boire, el com-
prend alors qu'il y a en lui le terri-
ble virus.,,

Excellente  nlerprétation  de  Vilal
Coyinond, un impressionnant malade,
Fromot, Mlle Athanasiou el Gabrielle
Foutan,

Aubert-Franco-Film
présente

Une Femme gui tombe

Un film russe avec loutes les qual-
les, s aussi tous tes défauls mhe-
reils aux  produclions soviétigues. 11
esh regietlasle que Pon senle constan.
il e pagti-pris politique de Paoleur
du sconario & ies pauvres gens  sond
loujours syvimpalhiques, les gens aiscs
loujours anlipathiques,

Mse en seene  remarguable dans
Uenseihle par son réalisme. Quelgues
scones  sonls cependant d'allure théa-
trale, Les photographies mérdent no-
lre admiralion ; parmi les plus beanx
eliels. je citerai @ une rue de grando
ville [aiblement éclairée par des réver-
Léres cncerclés d'une douce auréole de
Lrovillard, des siles désolés, un bouge,

LLiinlerprétation est presque loujours
proche de da veérilé, sauf au cours de
guelques tableaux, on elle novs appi.
rail — comine  lerriblement  théatrale.
Anna Slen. el Koval Samborski  sonl
viaimen! dans 1l pean de leur role,
Pourqued le personnage antipathique
esl-il affligdé d'une petite moustache
comme le « trallre » classique des films

amerieaing ?

Tu ne mentiras pas !

Sur un  sujel fort mince, Roberl
Wiene s'esl efforeé de réaliser un film
intéressant. Il a presque réussi dans
s lache. Tu ne mentiras pas ! n'ajoule
malheureusement rien &4 la renommeées
de ce metleur en scéne, qui avait pour-
lant produil d'amusanfes comédies (La
Duchesse des Folies-Bergére,..) et des
films dramaliques présenfant un ca-
raciére frés personnel Les Mains d’'Or.
lac, Le Cabinet du Docteur Caligari),
ete.. ele.

L'interprétation, qui réunit les noms
de Lily Damita, W. Gaidaroll et Vivian
Gibson, est gentimenl eonvenlionnelle.

Le Navire des Hommes perdus

(Euvre brés originale, mais anssi Lros
romanesque. Nous regreftons que Ia
deuxitmme partie du film, au dénoue-
mernt oplimiste el bien dans la iradi-
fion des drames d'aventures améri-
cains, ne ressemble pas au début : I'ex.
position du sujel esl, en effet, fort hien
faite el donne une remarquable im-
pression de force, de violence...

Trés bonne mise en scene de Mau-
rice Tourneur, qui a su donner a sou
film un reliel saisissant. Une petite cri-
lique : certains fahleanx, nofamment
une rue preés du pont, sentent un pen
le studio, Trés belles vues de mer el
d’'uin voilier.

['interprétation est dans 1'ensemble
fort bonne. Gaston Modot est un han-
dit an masque impressionnant. Mar.

lene Dielrich joue avee émolion, ainsi
que  le  jeune premier du film, mais
pourquoi ce dernier artiste esl-il tou-
jours impeccablement vétu et peigné,
alors que l'on nous dit qu'il v a trois
mois qu'il se trouve sur un baleau dé-
nué du moindre confort ?

HIEIEIEIEISIEININIRIRIRIEIGIEIEE

ENFINI C'EST L'ACCORD...

Dans le cabinet de M. André Fran-

Loeois-Poneel, sous-secrélaive d’Elat de

Lenseignement technigue et des beau.
arls, et en sa présence, M. Charies
Detae, president de la Chambre syn-
dicale frangaise de la  cinémalogira
phie, et M. Harold L. Smilh, délégue
de  Pindustrie  cincmalographiguege
dmerieaine,, (Organisation Hays, Mo-
tion Piclures Producers and Dislribu-
tors of America, Inc), owl signé L€
teate sulvanl, qui a été adopleé ensuile
a wnanimité par les organismes inte-
ressés, Toules nos felicilations awr ar-
tisans de cet accord, qui met fin d une
crise regreltable.

Reconnaissant de part et d'autr
qu'un_elément nouveau, . que ['on
croyait mégligeable il y a quelques
mots, le hlni sonore et parlani, a«
change absoelument In face du marche
cinematographique mondial;

l.es parties conilractcantes n'ayant
pu se mettre deéfinitivement d'accord
sur aucun des systéemes de protection
existants on envisagées, décident :

De demander & la commission ae
controle le maintien du sfalw Guo
(¢'est-a-dire les reglements et les me-
sures transitoires, adoptés par la
commission de contrdole du ¢inéma 1e
9 mai 1928, qui gouvernent actuelie-
ment la distribution des films étran-
gers muets, ainsi que sonores ef par-
lants, en France) pour une période
dune année jusqu'au 1° octobre 1940,

Pendant cette période, qui apparait
actuellement comme suffisante et qui
sera prolongée pour une autre période
dun an, jusqu'au 1% octobre 1931, <
un arrangement ne pouvait intervenir
entre les contractants avant le 1" mas
1930, les parties contractantes élabo-
reront, dans l'esprit le plus cordial et
le plus amical (et spécialement du
cOté francais, la Chambre syndicale et
la conumission de controle du cinéma
recommanderont & leur gouvernement
un reglement conc¢u sur un mode de
protection différent du principe ac-
tuel qud, tout en sauvegardant 1Minté-
rét géneral de l'industrie einéematogra-
phique mondiale en France, devra as-
surer la protection necessaire de l'in-
dustrie einématographique francaise,

Dés que la commission de controle
du cinéma et le ministre ccmpétent se
seront promoncés sur ce qui précéde,
les relations commerciales entre L'in-
dustrie cinématographique francaise
ot I'industrie cinématographique eu.
ropéenne seront reprises comme peur
le passé.

Paris, le 19 septembre 1929,

Lu et approuvée:
Charles DELAC,
Harold 1., SMITH,

D'autre part, MM. William, Hays ct
André Francois-Poncet se sont mu-
tuellement félicités.

PAR LE MONDE

NOUYVIEILILLIES 1DIE

A LA WILTON
BROCKLISS TIFFANY

Nous avons le plaisir d'annoneer 4
nos lecleurs 'ouverture de 1"Agence
te strashourg - de celle jeune Sociéle.
Celle agence aura ses bureaux 14, Che-
min-Haul et fermera ainsi le eircuil des
agences [rancaises de la W, B. T. Le
direcleur de la nouvelle agence, M. Ro-
bert Lienhard, n'est pas un inconnu
dans la région de 'Esl - en effel, aprés
avoir dirige Magence de 'Universal &
I'époque de M. Jean Wall, de 1924 4
14927, il dirigen 1'agence de |'Astra-
Flim el, en ces derniers lemnps, il élail
direcleur de I'Erka-Production. C'est
avee joie que les direcleurs de la ré-
wion de I'Est apprendront la nomina-
lion de M. Lienhard qui a su s'attirer
toute leur svmpathie.

LE RETOUR DE M. BROCKLISS
EN EUROPE

M. Brockliss. administrateur de la
Willon - Brockliss - Tiffany., donl nous
avions annoncé, il v a quelque femps,
le voyage en Amérique, est renlré &
Paris.

VCYAGES ET DEPLACEMENTS

M. Schiurmann, administrateur-déle-
gud, neeompagné de M. Becker, direc-
lenr de lo W, B. T., sont actuellement
on Angleterre. Le relour réserve, pa-
rall-il, une grande surprise aux Pari-

siens.

UN IMPORTANT GONTRAT

M. Malhieu, direcleur de la: localion
dela W. B. T. vient de signer, avee le
plus’ grand  cireuil dexplodation de
France, le groupe Palhé-Nathan, u
contrat pour la stlection de la W. B. T.
Cle contrat comprend les films muefls el
sonores; parmi ces dernjers, nous pou-
vors déjd annoncer la sortie en exclu-
givité de « Lucky Bovy »n, au Max Lin-
der, et « Les Foreats de la Nuib », a
I'Tmpérial. Considérant que ce ecircuil a
le ¢hoix sur toul le marché du film, ce
conltral fail ressortir toute la valeur de
4l |.|-nr]||.-|i||1| Wi B T

« LUCKY BOY »

A\ ¢l présenté en Belgique voici Irois
semaines ou il conlinue & remporter
un brés gros succes. Ce film sortira,
Irés prochainement & Paris dans une
agrande salle d'exclusivite.

« LES FORCATS DE LA NUIT »

Ce film est un de ceux qui a rencon-
irg les plus grandes difficultés de réa-
lisalion, Ies sceénes dans la mine en
fen, réussies d'une lagon ;n'rnlif_:'il-.ll;-:r_'.
[urent. un véritable tour de force. En
effet, 8i I'on songe anx opérateurs qui
devaient travailler &4 quelques metres
des flammmes et prendre des gros pre-
miers plans de la catastrophe et qul,
en oulre, devaient veiller & oblenir des
effels de synehronisation parinifs, on
penl se rendee compte de tous les obs-
lacles qui surgissaient an cours de Ia
prise de vue.

TO U,
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« MISTER ANTONIO »

Virginia  Valli & signé un conlral
nour tourner aux colés de Leo Carillo,
dans « Mister Antonio », firés de la
;uivt'-' de Lhedtre da o méme nom el gue
(His Skinner a renduo eélébre, Ce film
SEIra en version sonore,

« PEACCCH ALLEY »

Mae Murray sera la vedelle de ce
film, d'apres John W. Slahl. Mae Mur-
ray conserve non seulement son titro
de reine de la danse, mais elle a encore
parait-il. une voix merveilleuse el lrigs
o ]'n|[li!||"-|i<]1|1' 0.
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Colette LOIZIL
Dslic euse Divette que nous applaudirons

bientot dans un film parlant

« HIDSTREA »

lisl considéré comme une des plus
grandes productions sonores. Dans co
film, édilé par la Tiffany-Stahl, sont
projelés deux acles entiers de Fausl
synchronisés. en frangais par des ve-
deltes d'Opéra francais. La partie dra-
maltique du film a comme vedeties
Ricardo Cortez. Claire WWindsor ol
Montagu Love. La parlie musicale a
otd Serite el dirigée spécialemient par
Hugo Riesenfeld. Ce film est altendu
incessamment en France,

LA FIN DU MONDE

De grandes sceénes de terreur et de
panique ont élé lournges cette se-
maine dans les environs du bois de
saint-Cloud par la Seciélé « L'Ecran
d'Art », dirigée par MM. Ivanoff et
Pierre Robard, pour la Fin du Monde.
Une mullitude de wéhicules de lontes
espices que la Société avait fait venir
sillonnaient les routes qui menent A
Versailles ef o des charriots de prise
de vues avec des amenagements spe-
cianx circulaient, chargés d’appareils
ef d'opéraleurs
A Versailles, la nuit du 1° seplem-
bre, y Jui-méme dirigeait un
important travail devant la féerie des
caux lumineuses et d'un feu d'artifice
grandiose auxquels assistaient cin-

IDE MTOUS,

DIE PAIRITOWUIT

quante mille personnes slimulées par
des . artistes et les colluboraleurs du
melleur en scene.

Celte grande scéne d'allégresse el de
lumigre a élé lournée sous des angles
noprevus, avee une lechnigue  anda-
cicuse, sur des pellicnles nouvelles el
nous  verrons dans o« La Fin  du
Monde » les clfels que le grand met-
lour en scééne a su lirer de celle
srande e,

Le Sociéteé o 1. Eeran aArt » esl en
lrain de donner & lentreprise de « La
Fin duo Monde » une extension ¢t un
dlan qui en feront la plus puissante
affaire de einémao de 'Europe en 1929-
1930,

A PROPOS
DE « SYLVIA L’'ENCHANTEE »

Celle produelion, réalisée sous la di-
reclion de M. Ludovie de Galgneron,
ser un des grands [ihms francais so-
nore el parlant de la saison.

M. L. de Gaigneron n'est pas un in-
connu dans le monde du cinéma. On
lui doil _en effel plusieurs scénarios
(particulitrement une charmante co-
médie qui sortiva trés prochainement:
« Denx balles au eceur). Il est assisto
aw cours de  celle realisalion par
MM, Mazeline el Clément Ollier. Di-
reclenr technique : Mareel Lugien.

Opdrateurs Parguel et Bill Wil-
marth.

UN BEAU VOYAGE...
DANS UN FPAUTEUIL

\ la gloire duo Midi qu'il aime, Joe-
fques de Baroncelli a composdé un film
dilicieux « La Femme du Voisin »,
dtude  sentimentale, légére ef spirl-
luelle, placée dans le cadre idéal de la
Cole d’Azur.

Llinlrizue nous monlre les tribola-
lions d'un jeune homme incapable de
staltacher a4 une femme, si elle n'est
déja courtisée par un autre. Bref, |l
ne s'intéresse qu'a la femme du voi-
sin ol les événements se i']l-‘lr'_‘_!--l'|~J||
de lur donner, avee mesure, un: pelile
lecon donl il avail grand basoim,

Dolly Davis, André Roanne, Suzy
Pierson el Fernand Fabre sont les
quatre protagonistes de ce film élégant
¢l spiriteel, qui nous fait admire :
plus beaux paysages de la Cole d'Azur
ct de la Provence, Un heau vovage o
faire dans un fauleuil.

« GHEZ TOBIS »

Henri Chomette poursuit activement
la réalisation dna arand itm ettt
que, sonore el parlant « Le Reguin .

La distribution comprend Gina Wa-
nes. Albert Préjean, R, Klein-Rogua ¢
Daniel Mendaille.

Ia troupe s'est embarquéz b puis
plus de dix jours & bord «('nun lourd
cargo el vogue actucllemant vers
"Atlantique.

M., Frank Clifford, directeur
production, est également & hord.

Le sitme de la Sociéléd Tobis recoil
des nouvelles par cables,

le lemps favorise les nrisas do vies
et le chef opérateur, MH.-I. Burel, se
déclare satisfait.




ar le Monde (suite)

AL Iralsel. monlenr e
acitove le morlage sonore du
de la Reine ».

Divers: producteurs el meileurs on
scene [rancais el élrangers lels que
MM. K. Froelich, Abel Gance J. de
Venloo, P. Braunberger et K. Pallus,
Ivaroll, .'|_‘..'|J|| désirs Q4 rendre
|'.|“||..!.'- dies 1|Il.'i||:|"_\' |r|||||t|:_,{"'i|i|lil1‘:-i e
leurs interprotes sonl venus g in Tobis
[0 |-1|:|---|[q-r' i des essals il.‘ll':".-& &
SOHores.

(Clest ainsi que les grandes vedelles
de 'écran el du théalre ont défile de-
vinl les microphones.

Citons Mmes Mary Bell, Louise la-
grange, suzy Vernon, Ginette Maddie,
Fsther Kiss, Marguerile Ganece: MM
P, de Guingand, Maxudian, Francen,
Samson  Feinsilber, Juvenel,  Abel
Ganee, Philippe Hérial.

G a maugure le nouvean “studio
d'lpinay & la Tobis qui sera consacra
exelusivement aux prises de sons, de
v parole ¢f du chant. Un porto d'hon-
neur a glée servi au personnel des stu-
dios et des laboratoires, dans le grand
hall.

ML Yon Mersletlen a donné e pre-
mier tour de manivelle d'un film de
courl metrage qui nous montrera les
chansonnicrs montmartrois: dans leur
cadre de la place du Tertre et du gquar-
lier pittoresque qu'est le vieux Mont-
marlre.

Celle semaine, on a enregislré o« La
Nuil », « Copack », « Moscou », jouds
par orchestre des balalaikas de G
Fehernavaroff. .

w Oui wive ? », « Les Hussards »,
w Valse o, lrois  seiénes  filmées  do
w Cog d"0r v, la Compagnie de 8. Do-
niloff,

Les Dblues el les jazz cubains par
orcheslre Cox.,

Lo Tobis vienl de signer un econtrat
avee René Clair, le réalisaleur du

Chapeau de paille d'Ifalie » el des

Denx Timides », pour une longue
durée, comme seénariste et metlenr en
SCee.

11 a entrepris dés le 15 septembre le
découpage dun grand film sonore.

Le Cinéma et la Finance

Jusqu'a présent et & l'encontre de
ce (qui se passe dans les auires pays,
la cinématographie frangaise n’a trou-
ve aupres du monde bancaire qu'un
appui extrémement hésitant, Les mi-
lieux qui disposent des sommes liqui-
des du public ainsi que ce public lui-
méme, ignorent presque totalement les
grandes possibilités de gain que peut
offrir D'exploitation du film sous Ses
différents aspects, tout en offrant des
caranties au moins éguivalentes aux
autres branches de lindustrie et du
cominerce,

Un groupe détudes vient de cansti-
fuer en vue de-la eréation d'un orga-
nisme de crédit destiné 4 apporter son
appui & toutes les entreprises saines de
la production, distribution et exploita-
tion de industrie cinématographique

francaise, Nous croyons pouvoir espé-
rer que lorganisme financier dont
nous parlons pourra entrer en activite
trés prochainement, et nous ne man-
querons pas de tenir nos lectéurs au
courant d'une entreprise qui doit né-
cessairement les imtéresser dans une
large mesure.

Apollon Film

Une grande firme vient de naitre :

Cefte Société se propose avant tout
de distribuer une production aussi
éclectique gque parfaite, A titre d'indi-
vation, cette nouvelle firme vient de
s'assurer le premier film d'Alfred Abel,
(On sait en effet, que le célebre artiste
tournait depuis quelque temps déja, en
qualité de metteur en scéne). L'Incon-
nue, interprétée par Renée Héribel, la
délicate et sensible artiste francaise,
Alfred Abel, Jack Trévor, vedette an-
glaise connue et appréciée du grand
public, s'affirme, des maintenant coms=
me une production de premier ordre.
Cette excellente produection sera pré-
sentée au Casino de Paris, le samed!
98 septembre 1929, & 14 h. 45,

La Soeiété Apollon Film a d'ailleurs
signe d'nutres contrals qui la mettent
dlores el déja en possession de plu-
sieurs films lournés par des vedefies
lrés remarguées durant le dernier se-
meslre cinématographique,

Son bl ne &'arrétera: du resle pas
14, car Apollon File veut/ produire el
s'intéresser, par la suite, 'a 1'exploita-
o,

Un Grand Romancier a I'Ecran

Une des ceuvres magistrales du
grand romancier Stéphan Zweig, vient
d'étre portée & 1'écran.

[l s'agit de Lelire dune Inconnue,
réalisée par Alfred Abel et interprétée
par : Renée Héribel, Jack Trévor et
Abel Imi-méme qui y tient un rdle m-
portant,

Fn dehors de Lettre dune I'neonnie
dont les dix éditions ont été épuisées
en quelques semaines, Stéphan Zweig,
qui s'apparente 4 Balzac par son hu-
manité et 4 Zola par son réalisme, a
éerit Amolk, Holderlin, et surtout Vangt
quatre hewres, ow la Vie d'une Femme,
mui fuf et est encore un gros succes de
librairie.

Ajoutons aue Lettre d'une Inconnie
a pam a l'écran sous le ditre L'In-
connue et que le film sera distribué par
« Apollon - Film ».

UN PETIT LOGEMENT

Une enirée minuscule, une salle &
manger ouvriére, une cuisine sombre
of une toute petite chambre & coucher
ofi un lit-divan prend foute la place.
line jeune femme lasse... T.a monoto-
nie des jonrnées pareilles 1'une i I'av-
fre... La vie d'un jeune meénage sans
honheur,

Tel est Taspect des scénes émou-
vantes que fourne, celte semaine, Au-
cyusto IGénina, avee Louise Brooks et
Georges Charlia, dans un décor d'un
réalisme poignant. pour le grand film
de la « Sofar ». «Prix de Beautén,

Rabert Gys architecte-décoratenr,
a donné la mesure de son lalent dans
Ia réalisation de cet intérieur, B. Maté,
Pexcellent  opépateur qui  fourna
w Jeanne d’Are » de Drever, a t"i'l-!]'||,|'\}-}l"
des (Gelairages d'nne vérilé rare.

« Prix de Beaulé », qui sera une
production sonore el parlante, s'an-

noncs comine un lrés grand film.

Nouveaux engements pour
« Prix de Beauté »

« rix de Beauté », le grand film
de lnw Sofar », réalisé par Augusto
Geénina, bénddcie  d'une  distribulion
verilablement de premier ordre.

Aux noms déjy econnus  de Louise
Brooks, Georges Charlia, Jean Bra-
din el Andrd Nieolle, il faul ajouter
maintenant ecelui d'A. Bandini, dont
on n'a pas oubli¢ li silhouette émou-
vante el cocasse dans « Quarticr La-
Lin w.

Les prises de vues de cetle impor-
tante  produclion  se poursuivenl au
siudio de Jomnville-le-Pont, dans les
meillenres conditions. A. Génina esl
assisté par Edmond Gréville, Fernand
Lefebvre, André d'Ollivier et Bieloif.

« Le Rapide de Sibérie »

OUn n'a pas encore oublié le suces
de pemouvanle réalisation de Righelli:
« Nostalgie ». Nous apprenons qu'at
cours de ses prochaines preésentations
la ¢ Solar » nous montrera un nou-
veaus film de ce mielleéur en sceéne,
« Le: Rapide de- Sibérie » inlerpréte
par Renée Héribel, Fritz Korlner el
\lex Bernard. (Vesl une grande oeu-
vre dramalique d’une infense émolion.
Le seénaro original Jles siles incon-
nus el une distribution brillante feron|
du « Rapide de Sibérie » un film ap-
pelé au plus grand succes. :

Lily Février, Reine des Fées

La forét silenciense esl éveillée par
le soleil arlificiel Sous la lumiére erue
des projecleuars, des Fées s'animent,
danseuses légeres;jaillissent qui d'une
louffe d'herbes; qui d'un buisson.

Lily Février, de sa flile magique,
apaise leur trouble, Warwick Ward ¢l
Claire de Lorez observent la scéne.
Mais Ludovie de Gaigneron pose son
mégaphone, ..

Les Fées redeviennenl femmes el se
couvrent de manteanx du soir. Le
Réve esl terminé.

On vienl de lourner une seéne de
w Sylvia 1'Enchanlée », la premigpre
praduction des o Films Orion », réali-
stée par Ludovie de Gaigneron,

Le [lilm sonore européen, enfin, ex-
iste.lil son premier grand inlerpréte
est le edlebre acleur Conrad Veidl.
C'est dans « Terre sans Femme » (La
Fianeée Neo 68) que nous pourrons en-
tendre.pour la premiére fois, la voix
de celui dont le jeu puoissant a si sou-
venl empoigné le publie, Et sa parole
est aussi bouleversante que son mas-
rilll',

La présentation de cetfe grande pro-
duction, dont I'importance est capitale,
aura lien trés prochainement a Paris,

Par le Monde (suite)

M. P-J. de Venloo, qui carcsse de-
puis longtemp:s le projel d.r 1";1'l|.'|‘
lourner un grand (ilm francals entie-
rement parlant, a ¢tudié a fond ia
question depuis plus de six mois én
gentourant de toules les compélences
dés'tables. Nous apprenons actuelle-
|||_{_l|]11 Fron }_-'.t'!]||'1lll'|i!. lllll_‘. 0101 |=I'I1jf‘!
st au poinl, mais que les premiers
tours de manivelle de : « La Nuil est
i Nous », dlaprés la piece d'Henry
Kislemaeckers, onl élé donnés le 12
Aotl dernier el que la réalisalion s
poursuil sans .arrel depuis cetle date.

Pour mener a bien celle entreprise
dont nous ne pouvons que le félicier,
M. de Venloo s'est entouré de loules
les garanties possibles pour réaliser
une belle ceuvre frangaise, Apres de
nonibrenx essais de voix, fails an slu-
i deola Socield Tobig », & |':[J.l“il‘\,
M. de Venloo, dlaccord avee les rea-
lisateurs Freelich et Henry Roussell,
a chaisi comme principaux inlerpréles
Marie Bell, Sociétaire de la Comédie-
Francaise, qui a oblenu wmne autori-
sution spéciale pour fourner dans le
premier grand film francais, Henry
Rousgell qui, en plus de ses fonclions
de collaborateur a la réalisaton du
film ,a consenti & y créer un grand
role, Jean Mural, Mile Marie Vincent,
Jim Gérald .ele... M. de Venloo n'a
rien abandonné au hasard dans son
chaoix, eelui-ei étant basé sur
sais ayant donné enlitre sali

Le film comporlera une version cn-
registiiée sur pellicule, ot une sur
disques, lontes deux enlitrement par-
lanfes. sans sous-titres, synchronisées
avee bruits el orchestre. Ce doil élre
le plus grand film parlant realisé a
ce jour. Le devis de cefte imporlanie
production alteindra, paralt-il, prés
de six milions de [rancs.

Capitaux [rancais, artistes francais,
ceuvree francaise, collaboration de re-
alisateur francais, « La Nuil esl i
Nous » esl done bien le premier film
francais parlanl en réalisation.

M. P.-J. 'de Venloo Ill'i!j ne cesse e
travailler pour le film francais, joue
l& une grosse partie en faveur de notre
industrie nationale, aussi, devons-
niug Laider. encourager el souhai-
ler qu'il la gagne,

Paris-Girls

(esl le 16 Aol que passera en ex-
elusivité au « Ciné Max-Linder » la
derniere réalisalion d'Henry Roussell,
w Paris-Girls », interprétel par Suzy
Vernon, Jeanne-Marie Laurvent, Da-
nidle Parola, Esther Kiss, Jeanne Brin-
dean, Fernand Fabre, Cyril de Ran-
say. Valbret, Raymond Narlay et Nor-
man Selby.

« Paris-Girls » est l'un des lrois
grands films d’exclusivité de la der-
nitre  production des Cinéromans-
Films de France,

« Paris-Girls » est une peinture spi-
rituelle de la sociélé moderne, dans
fout ce qu'elle peul nous offrir & la
fois de charmant et d'excessil,

On it de notre époque qu'elle esl

désaxée, Henry Roussell se garde Lien
de le dire. 11 se conténle de faire évo-
luer sous nos yeux des personnoges
(rég humains avee leur enthousiasme,
lours beaulés, leurs défauls et le spec-
tateur tire lui-méme  sa conclusion,
moins pessimiste, apres tout, qu'on
ne pourail le penser.

La rivalile de deux capilaines e
girls, Peggy (Suzy Vernon) ¢l Edith
(Eslher Kiss). constitue le théme es-
sonliel de . o« Paris-Girls ». Et celle
rivalité, qui s'élend & lous les domai-
nes, du plus pralique au plus sensa-
limental., se téermine fAcheusement el
non sans erdnerie; par un assaul -
peée qui se déroule sur la scene d'un
music-hall, sans que le public sacho
que les armes peuvenl tuer.

Siwvous voulez

VENDRE wACHETER M8
un CIN EA
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“PETOT & RIVES

74 Rue de Maubeuge, 74
Paris 1g*: TrudainelBA3

« La Femme el le Panlin » mis en
seene par Jacques de Baroneelli, da-
prés le eélobre roman de Pierre Louys
ost un des grands films de la saison
cinémalographique.

Celte ceuvre remarquable, qui o
connn un  beau succeés d'exclusivilé
sur les Boulevards, passera lres pro-
chainement dans loules les grandes
villes parisiennes.

Interprété par dexcellents arlistes,
donl Conchila Monténégro, cette dé-
licieuse espagnole, au charme pervers
de gamine sauvage, et Raymond Des-
tac, malheureux pantin dont la mobi-
lilé d'expression nous fait prendre part
a ses lourmenis; « La Femme el le
Pantin » est le film a voir.

Le Diamant brillera sur les Boule-
vards

MB. Schurmann .administralenr-de-
[égné, el M. de Becker, direcleur, de
la.  Société  Wilton-Brockliss-Tiffany,
viennent de s'assurer, en collabora-
tion avee M. ot Madame Berthez, I'ex-
ploitation du Thédtre des Capueines
qui sera destiné an lancement des
grands films de celle Société en oxclu-
sivité sur les Boulevards.

Cet établissempnt subira d'impon-
jantes modificalions, entre aulres,

équipement eu sonore. Cel dquipe-
menl o élé  confié aux soins. de i
[1,C.A. Plolophone. Une cabine sera
done complétement cédifice et la seéne
transformeée.

La direction de cet établissement se-
ra assurée par M. Gérard Steurs, il
fut inspecteur des Lhédlres de la

Loew Metro Goldwyn en Belgiqus,
¢l qui dirigenil encore oui derniéra-
ment 1é Cinéma « Astor », le plus in-
portant des cincmas d'Angers.

Llinstallation de la eabine el des ap-
|-'II"l‘i|:-i de !nl'lljr'l'linll sora  effectude
par le fechnicien specialiste Richard,
qui o deéja installé e Gaumont-Palace.
e Madeleine, ele...

['exploitalion publicité  est confige
dix soins de M. de IFooz, chefl de pu-
blicité de la Wilton Brockliss Tillany.

Cilons en passanl, que leés filins pro-
jelés dans cel Célablisserment sonl en-
reuistrés par R.C.AL, la méme Sociels,
qui installera les appareils de repro-
duction, d'oi un maximum de perfec-
lion dans le rendement sonore.

Une distinction bien méritée

M. Willon, président de la  Socielé
Wilton Brockliss Tiffany a élé nomme
Chevalier de 'Ordre du Lion Noerlaln-
dais. Nous ¢ ]ll'jl?]l.‘-l d'aceepler T8
loutes nos [élicitations a celle ocea-

S101,

Les Contrats se suivent et se ressem-
blent

Apries la signalure de I'important
conlral avec le grand eircuit de Fran-
ce o« Palthé-Nathan », M. Mathieu, ili-
recteur de la location de la Willon
Brockliss Tiffany vienl de rentrer de
Nice, ou, assislé de M. Taix, directenr
de 'Agence de Marsaille, il vienl de
traifer un autre contrat h'és impor-
tant.

En elfel, la sorlie de loule la sélec-
lion muette de cette Soeidté est assure:
dans les premiers établissements de
la wille,

Aprés Paris

Marsei'le, la seconde wville cinéma-
tographique de TFrance, prdsentera
ggalement la sélection Willon Broe-
kliss Tilfany. Les films de cetle Sociéld
passeronl dans les plus belles salles

de nolre grande vile maritime.

Echos de la Wilton Brockliss Tiffany

On termine actuellement dans les
studios de la Tiflany Stahl le [ameux
film « The Lost Zeppelin », (Le Zeppe-
lin Perdu), qui aura comme inler-
prétes @ Claire  Windsor, Conway
Tearle, ele..

Mae Murray termine également son
premier  film: chantant « Peacock

\.”'\ n,




Par le Monde (suite)

Charles Kenyon, qui a écrit « Show
Boal », el qui est également 'auteur
diting piece de 1]1{‘;‘111‘_? « Kindlings »
a-olé engagée par la « Tiffany Stahl »
pour faire les dialogues de-la grande
production chanlante de Mae Murray,
u Peaccock \”(' :

L'adaptation musicale sera faile
par Hugo Riesenfeld,

« Monographie d'Orient »

sammy Brill, 'excellent opérateur
de prisés de vues de « Casanova w,
« I'Argent »n, « Vivre », « La Double
Emprise », « Parece que je l'aime »,
¢st acluellement en Egyple ot il tour-
ne pour une sociélé francaise un film
documentaire scienlifique de 3.000 m.
divisé en lrois parties. Titre : « La
Meonographie d'Orient »,

THEATRE

Le Thédlre a'Arl International ro-
prendra au débul d'octobre les repré-
serdations. de « Les Pelits Bourgeois n,
pitee en & acles de Maxime .olhl

(I inserit également & son répertoire
une picee sur la Révolution f{rancaise
de 1789 « An Perroquet Vert », de
Schinztler, une pitee de Bernard
Schaw el « La Rafale », de Gladkov,
Mauleur du « Ciment ».

LES COULISSES DU CINEMA

G.-M. Coissae : « Les Coulisses dn
Cinema », Un velume illnstré de 39
planches hors texte, Prix : 30 francs.
(Les Editions pittoresques, 101, roe du
IFaubourg-Saini-Denis, Paris-10¢.)

Voici un livre qui fera le bonheur —
el 'éducalion — de tous ceux qui ai-
ment le Cingma. Les ouvrages qui lui
ont élé jusqu't présenl consacrés se
bornent en général 4 la technique du
sujel. A la description d'appareils, & la
divulgation de quelques trues. 11 ¥y
manquait. élément essenliel. la ma-
nitre de faire un film depuis le jour on
le seénario sort du ecervean de 'auteur
jusqu'a celui on il est projelé sur
'éeran.

La vie des studios. les lravaux de
plein air, 'ccuvre formidable du met-
teur en sctne et de ses auxiliaires,
apérateurs, éleclriciens, ete.. 1e jen des
artistes, le rdle des figurants, les mul-
tiples prises de vune. le découpage, le
monface, le tirage des pellienles, ftont
re qui se passe dans les ¢ Coulisses »
apparalt 4 nos veux amusés et enfin
rneseignés.

L'ouvrace de M. C.-M..Coissac nons
initie égalemant — et diserétement —
h la vie privée des vedetfes — hom-
mes ef femmes i I'opinion des sné-
cialistes sur les problédmes de 1'éeran.
aux surprises de la phologénie et des
nrétendnes deoleg de einéma, anx trae-
tations entre auteurs et impresarios, a
maintes autres queslions d'un intérat
captivant.

Si lon ajoule que, abondammenl il-
lusterd, il est éerml par un malire du
genre, dont I’ « Histoire du Cinéma »
fait aulorilé dans le monde entier et
qui dirige la premigre des Revues pro-
fesssionnelles, “le « Cinéopse », il esl
permis de lui prédire un gros suceds
aupres  de  lous  les amateurs de
|'écran.

u ILLUSIONS »

Sednario el réalisation de  Lueien
Mayrargue, secondé par Lyeo Laghos,
avee Mary Serta, Pierre Bateheff, Ls-
ther Kiss., Gaston Jacquel el... un pa-
quet de ‘lelires

Opératéurs : Willy et Gibory; régis-
seur : Guilberl: maquelles el décors :
Lucien Carré,

« Tllusions », dont le scénario évolue
sur plusieurs anngées, evogquera  une
charmanle wvision de la vie parisienne
en 1895 et vous donnera l'oceasion de
voir Mary Serla et Pierreg Batchell sous
un jour tout @ fail nonveau.

« Hlusions » comporte de nombroux
intérienrs dont les principaux sont : Lé
boudoir dune garconniere maoderne ;
une chambre & coucher de stvle: deux
grands appartemenls complels dont la
plantation tras curieuse a permis une
technique toute nouvelle; 1intérieur
d'une cglise; le grand salon dun cou-
turier & la mode ot défileront les robes
les plus audaeieuses qui seront portées
cet hiver: une: galerie der peinture a
Montparnasse; une cinquieme loge do
I'Opéra, qui fut lournée sur place,
grace 4 ]Illl]l”!'mm- du directeur de
notre premidre scéne nalionale.

« Tllusions » vous promenera égale-
menl dans les licux les plus selects de
Deauville el de la eapitale : avenue des
Acacias ; place de 1'Opéra (la nuit) 3
dans les quartiers élégants de Neuilly;
ain ehateau .de Madrid, ofl ]I|II-I"|H‘-:
personnalités du Toul-Paris préferent
gracieusement leur concours : aun quai
Bourbon: & la gare d’Austerlitz el dans
un chitenn du Limousin,

w Ilnsions » a &é realisé en cing se-
maines.

« Illusions » est une produclion
I. F. A., éditée par Loca-Film.

UNE VOCITURE DE GOURSES
DANS UN PREGIPICE

Une roule sinueuse accrochée oanux
rochers, en bas le précipice. Le calme
de ce paysage sauvage de la Sicile es!
troublés P le bruit des moleurs des
voilires lancées o toule allure et dont
les condutleurs semblenf ne pas se
rendre compte que la morl les gustte
o chaque moment. Pew imporbe a ces
hommes, ils connaissent la route et la
parcourcnt une derniére fois:avant la
grande  éprenve du lendemain, la

Targa Florio »., dont chacun raéve
d'éfre le wainqueur. Mais, parmi ces
conducteurs inlrépides, i1 y a une
femme, et c'esl elle qui meéne la course;
tout gsemble méme indiquer qu'elle va
gagner 'essai définitif, car il n'y a
plus que denx passages difficiles &
franchir. Mais, auw tournant le plus
dangereux du  parcours, connu des
coureurs sous le nom de « Virage d~

la Morl », la voilure fait une embar-
dée, so retourne et est précipitée dans
I'abime... Personne n'a wa l'dceident
of, quand on retrouve, quelques heures
apres, la voiture complétement carbo-
nisée an fond du précipice, la conduc-
Lrice, Bettine Barsae (Marie Bell), 'hé.
roite de la Nuit est & nous, a disparu,

Avanl la guerre, le film francais oc-
cupait la premiére place au Mexique.
Ce sonl, & présent. les Américains qui
detiennent celte place, de lelle fagon
que 'exportalion de nos productions ne
noug semble plus possible, Cependanl,
grivce @ Liniliative d'un ingeénieur fran-
cais, M. Eugéne Gaundry, é&tabli au
Mexigue' depnis de longues années, un
burean, appelé Cincaduana, a &6 cons-
titué pour permelire la présenfation de
nos films & la clientéle cinématogra-
phique, trés importante au Mexigue:
Cest la Hmalaya Film C° qui, pour
loule 1'Europe, représenfera Cinea.
aduan,

L]

[.es Exclusivites Sevla nous font sa-
voir quelles ont confié l'exploitation
de leur production dans la région da
Naney & M. Delon, Est-Cinéma-Office,
3. rue Dom-Calmet, Nancy, el dans Ia
région de 1'Ouest, 4 M. Duclos, Patha.
phonos et Cinéma. 6, moe Hoche,
ennes.

=4

La  Coopéralive Internationale du
Film Indépendant, eréée g la suile dn
Congres international du ¢némalogra-
phe indépendant de la Sarraz, et dont
le sigge esl & Paris, s'éleve contre 1'im-
possibilité on se sontb trouvés les daleé-
'“liu'-q sovidtignes de participer au Con-

3. Estimant que ]| collaboration du
lllm soviclique est indspensable & la
honne marche de r‘an m‘ss.'tni‘:lllur| In
Coopérative a réservé a 1'U, R. 8, S
comme auyx aulres 1[.|[|un\|l|!ns: repré.
aualités sportives, de Dintrépidité ot
senbées an Congres, deux sitoes dans
son comité de direction arlistique.

Signé ; Robert Aron.

LA NUIT EST A NOUS

Les prises de vues de La Nuif est a
nous 8¢ continuent sans arrét el le flm
sera bientdf terminé, Henry Roussell
ef Carl Froelich ont tourné la grande
scene de 'aceident dont est victime
Bettine Barsae, qui conduit la voiture
favorite de la maraque Grandet & la
« Targa Florio » Celte seéne a 6té
tonrnéde aver un tel souci de la vérile
que les privilégids qui v assistaient
ont été vérdlablement éApontanidés en
mame temips an'ils ont &é =uraris des
fin sang-froid dont a fait precve Marie
Bell en condnisant avee une mailrise
consommdee sn voilure de conrse.

Tons les reporlers nriscnts onb 61é
inléressis an plus haut point sar Ie
procédé denrvegistroment des bruits al-
vors qui ont Alé "Il.'""‘i\r!l'“\ sur place
en méme lemns que s2 ¢ lnit cetto
serne imnressionnante, fdece au nou-
val appareil Klangfilm —lﬂl‘tl.‘i.

l.es assislants, réalisalears et artis.
les, sonl partis enchantés du résultal
obtenu dans cette sceéne,qui sera repro-
duite & 1'"Gcran avec nwn réalisme par-
lail.
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Etablissements L. AUBERT

124, Avenue de la République
PARIS

WILTON-BROCKLISS-TIFFANY

6., RUE LAMENNAIS ETOILE
Téléphone Elysdes; [4-65-14-66
[

LES GRANDES FIRMES CINEMATOGRAPHIQUES
dont Ia production et PPédition vous intéressent
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SYNDICAT INTERNATIONAL

CINEMATOGRAPHIQUE

Consortium DELTA (§te Awe) GERART
13, Rue du Faubourg Mon martre, FARIS

R. C. Seine 2317108 - Tél. : Provence B2-84

7 bis, rue Caulaincourt, 1 bis
PARIS (18%

Telep.: Marcadet 55-81-82-83

APPAREILS SONCRES

SURVOX
10, Rue Cardinal - Mercier
AR IS
Lessculsappareils capables

de passes TOUS les films
parlants envegistrés sur

Tél.: LOUVRE 18-12  Telgr. PELLEREYEP FARIS

Sclectinons

ALBERT LAULIN

61/, F{’ue ae 6/:9!):'0! 6/

Parls (10€f)

Téléphone PROVENCE 65-34

SELECTIONS
CINEMATOGRAPHIQUES

Maurice ROUHIER

14, Rue Grange - Bateliere
PARIS (9°%)

: PROVENCE 86-30 et 90-54

CGP.C

COMPAGNIE GENERALE DE
Productions BIIIE}]I]H![IEI‘BD[IIIIUES

—
Services Ventes et Locations
Rue Franceeur, PARIS
Téléphone : Marcadet 3[-39

£ lLHS"-"ME'T'HBPGLE
Siege :
20, Boulevard Poissonniére
PARIS
Téléphone : Provence 41-35 et 82-49

Succursale ;
2, Rue des Commergants
BRUXELLES

Téléphone 288-76

M. MARC, oirecTeur = 416, RUE SAINT-HONORE - PARIS
TELEPHONE : CENTRAL 64-42 ET 43

PAX
Fill

Pax-Film
34. rue de la Vietoire, 34
PFPARIS

Téléphone : TRUDAINE 81-8/ 8/-92

| -
Etoile=Film
TR T DR RER TR TR R
73, rue Beaubourg

PARIS — (3%

Tél. : Turblge 86-92

50, Qual du Point-du-Jour
BILLANCOURT PARIS
Tél. : AUTEUIL 50-12, 50-12, 45-07
Télég. : SUDIOS-BILLANCOURT

SOCIETE DES FILMS

ERIA-PRODISCo

38lis, Avenue de la République
PARIS
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Téléphone : ROQUETTE [0-68, 10-69
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